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Grói Apponyi Albert
Elmondta: Franki Adolf orsz. elnök, a magyar

nyilatkozott meg a maga igazi nagysá
gában, amikor az ellenforradalom első, 
oly sok gyíílöletiszapot s erkölcsi elve
temültségsarat felszínre hozó, zivataros 
időben, ár ellen tudott és mert úszni.

Jászberényből küldött szó• 
zsidóüldözést.

?l telexen előkelő közvetlensége, bölcse-
í- sége és erkölcsi emelkedettsége.

— Az emberiség nagy eszméiért es 
a haza szent érdekeiért küzdött nagy 
államférfiú elvesztése fölötti nemzeti 
gyászból a legteljesebb, mértekben 
részt kér a magyar autonóm orthodox 
izr. hitfelekezet is. A bibliai igazak
nak járó kegy ele tes áldásunk övezi

emlékét.

___ Csak a lég őszintébb k
tud a magyar orthodoxia vi 
kezni gróf Apponyi Albert fennkolt 
személyére, amelyet mély vallásosság,

emberszeretet jel- 1920-ban 
zatában megbélyegezte a 
mint a kenyérirígységet

igaz kultúra, nemes 
lemzett.

__ Mint kultuszminiszter a legszi-
vélyesebben fogadott berniünkéi, jó
indulattal kísérte orthodox autonó-

törckve-

keresztény-s a
egyeztethető gyűlölet- 

erzsébetvárosi bombámé • 
áldozatai iránti kegyelet- 

első volt. Amilyen volt

í séggel össze nem 
kitörést. Az 
rénylet zsidó 
nyilvánításban az
kritikus időkben: jellemes, erkölcsi ala- 

álló, jogért, igazságért s szeretctért
egész közvéle-

miánk védelmére irányított, 
sóinkét. Pia kimondott vallási ügyek
ről volt szó, akkor intézkedéseiben a 
pozitív vallás hívének különös ro- 
konszenvvel telített jóakaratát rez-

Gení felé fordul,Az egész világ szeme
Magyarország nemzetközileg ehs- 
legnagyobb államférfia elhunyt 87.

igazság

ahol pon
mert
életévében. Egész életében az 
ügyéért harcolt s azért a gyászolók ^só-

zsidóság is. GrOi 
_Z aki 1907-től kezdve,

küzdő, olyannak látta az .
rnény hat évtizedes közéleti működése 
alatt. Ilyen nem-zsidó férfiakról tanítja a 
talmud: „chaszidé ümajsz hoajlon. re- 

túlvilági üdvösségben".

hetiük. / .
__ Felckezetem élén való működé

semben mindenkor hathatósan támo
gatott. Felejthetetlen maradt előttem 
a tárgyalásaink alatt tanúsított, kive-

rába beáll a magyar 
Apponyi Albert

ízben volt kultuszminiszter • akkor szűk van a
két

Beszélgetés Horovicz szentföldi
(G ) Horovicz fonatban főrabbi, de egyenjogú autonómiát meg mi földre megy?

aki a napokban nyújtotta át Huszton ideig "e" "^vetség „„.datárius bi- - A tel™ « el6ttem

— rr i/r-r
héten Budapesten kUtüavmia,sztár. aU

m8ge"e“ Torinak k«k réabrö, viszonzásra tatái. A régHa-
Hitványok most megalakult szövetségé
„ek egy küldöttsége fog tisztelegni a 
mester előtt, Jiszraj szombatján,

__ a jeruzsálemi rabbiszék elfoglala-
folyamat-

jesivájával, ha a Szent-

ö életeleme, melytői

részéről, a
A rabbi mint ismeretes, Magyaroi - 
A raoni szentföldre nedved- tisztában van a, a Szentföldre n __ ,alm4val é, lényével, az

viszonyaiból. Az Úgy iunlusban keni.
mi bizalommal varaik a

növendé-

szágbó,. —
század előtt, a német-hollandiai 
legrégibb, immár 130 éves — Palesz
tinái orth. szervezet megbízottjaként. 
A kiváló férfiú jelenleg elnöke a je
ruzsálemi orüi. hitközségnek és a Pa
lesztinái Aguda országos szervezet
nek, továbbá tagja az Aguda, vt.ig
szervezet ügyvezető bizottságánál. 
Lekötelező szívélyesseggel fogad ben-

tárgyalás alá s 
remélhetőleg kedvező döntést.

orth. hitközség autono- 
huszti

A jeruzsálemi
kérdésével kapcsolatban a

jeruzsálemi rabbiszek bc- 
iránt érdeklődünk.

órát töltöttem most 
Duschinsky lörabblnál. Hnszton Szere-

nünket. tetreméltó egyénisége, szent eletmo 1
, i".i:i egyenesen lebilincselő. Különböző orth.

Az eszmecsere folyamán i a el,e A. ktizügyekröl beszélgettem vele. de ami- 
a szó a jeruzsálemi orth. hitközség d6|e|w ,« 11-kor, a ISO tagú iesl-
ügyére. Az orthodoxia ma. ' j. 8lür.|é„ek ldele elkövetkezett, meg-
év előtt kilépett “SVA" » c ' számira minden más nrobléma...
(„K’neszcsz Jiszroel ) hitközségu ,

savai kapcsolatban akció van
tanítványok tehetősebb részé 

Ezen elgondolás nem oly 
Szentföld ma szinte

miája 
főrabbinak a

bán. hogy a 
vele kimenjen.

töltése ügye
_ Huszonnégy

távoliekvö, hiszen a 
divattá lett... A bócher, aki kimegy, ter
mészetesed nem főg minden Révben 
haza utazni, hanem 2-3 évet tolt majd 
el egyhuzamban a Szentvarosban.

— Igaz-e az, amit egyes külföldi la- 
Duschinsky főrabbi illetményeinek, 

való összefüggéséről írnak r
pok
a Kajlel-lal

rabbi, R. Sólem Pcllák Jeszajdé Tajro- 
Ehrenfeld Mór felszólalásai

- SZIJÜM NAGYVÁRADON. A
„Machzikc Tóra’1 egylet vasárnap este az 
egész íw-ra szijümöt rendezett, melyen 
az orth. társadalom szine-java budis 
Benjámin főrabbival az élén. részt vett. Jakab elnök,
Schwarcz József egyleti rabbi, kitűnő Paplanos Márk titkár
charifiiss. és magidüsszal telftüzdelt fin- pénztáros, katz Menase gondnok 1 ned
népi beszédet mondott, a tőié megszokott S-- Szóbd Mór^ellenoiok, íc umann i-
doquenciával. rtnc< Reimtz Mlklós választmány, tagok.

- BÉSZ JÁKAJV ISKOLA PÖS-

flgyeli, amint az eléje tett krumplira 
egészen piszeni hróchet mond: „Borüch 
ato ’stb... bajré pri habotenAvr ■'

— Milyen áldást mond maga — kérdi 
csodálkozva. — Hiszen ez annyit jelent, 
hogy „áldott legyen, aki teremti a gyo
mor gyümölcsét"?

— Hát én ezt mondom, — feleli a 
taimudista — mert a krumpli már a 
gyomromból nő ki.

elnök és
emelték még az ünnepély fényét. — A 
balkányi T. B. uj tisztikara: Licbtcusteiu 

Rozinger József alelnök, 
Frankfurt t-ipót

Családi hirete
TVÉNBEN. A pöstyéni Talmudtóra kéz- Négy sorig 4 P, azonfelül soronként 1 P. 
deményezésére megalakították a Pöstyén 
.és vidéke Bész Jákajv-iskoláját. Az ala-

Licber Hajnalka Senta, Strul Samu 
Szászrégen jegyesek.

Friebert Juliskát Beledről, eljegyezte 
Hátim Lipót Pápa.

hírek
naptár

kuló gyűlésen résztvettek Landsbcrg Éva 
(Bécs) és Frey Erna (Pozsony) Bész Já- 
kajv-tanitónők, akik a hölgy-ek előtt lelkes 
propagandabeszédet tartottak.

— HALÁLESET. Debrecenben az el-

Rausnitz Rózsiba Senta, Groszmann 
Chesket Sztropkó jegyesek.

Löunnger Árminnak Unger Esztiké
vel való eljegyzése alkalmából szívélyes 
mazeltovot kivárt az Agudasz Jissroél ga. 
hintái helyicsoportja

Gestetner Imre (Amrom) Újpest, Király-u. 
47. leíeton: 94 5-6U. Budapesti ékszertőzade- 
tag. Mindmiéte órák, arany-, ezüst-, britliáns- 
áruk alkalmi áron való megbízható beszer
zési forrása. Kívánatra választékot küld.

Sabosz Boj, Sevat 8.
!44

— A MANCHESTERI! FÖKÁNTOR x;ármaaottja, a birenves matte-rsdorfi 
A KAZINCZY UCCA1 TEMPLOM
BAN. E héten, péntek este és szombat

rabbi: R, Szimche Biinem Ehrenfeld z, c.
1, leánya költözött cl az élők sorából. Az 

délelőtt az i’tentisztelet keretében bemu- gszint n vallásos, .hittörVényhü szellemű
tatkozik Stern S., híres manchesteri,fokán- orthodox zsidónő nuntaképe, igazi esess
tor, áld Pozsonyból került Angliába. chajil yoít, kinek kivételes erényeit Stras-

— RABBIVÁLASZTÁS .FEHÉR- ser Salamon főrabbi és Rosenberg Farkas 
GYARMATON. Lapzárta után vett. érte- rabbi nregható beszpedekben méltatták, 
sülősünk szerint Günczler Vilmos salgótar-

Lakodalmi díszebéd már P 2.50-től 
Niszel étteremben, Rombach utca 16.

— POZSONYBAN vasárnap Schreibcr 
jáni dájont a fehérgyarmati orth. hitköz- Sámuel rabbi mélyhatásu emlékbcszédben 
ség nagy szótöbbséggel főrabbijává válasz- méltatta az elhunyt Hirschler Simon mo- 
totta. Bőyebbct íegközeiebb. dóri főrabbi érdemeit.

— A SZOMBATHELYI ORTH. HIT- _ A KONGRESSZUSI ORSZÁGOS
KÖZSÉG a megüresedett dájonMÍ&st IRODÁBÓL. Múlt hét keddjén ülésezett 
megfelelő személlyel, rövidesen betölteni a kongresszusi kerületi elnökök tanácsa, 
szándékozik. Elhatározták, hogy a hitközségi tisztvise-

— A MAKÓI ORTH. HITKÖZSÉG lök ügyével behatóan foglalkoznak. Az 
Klein -Ferdinánd választási elnök vezeté- elnöklő Stern Samu bejelentette egy uj 
sével jan. 29-én a köv. vezetőséget válasz-

Apró hirdetések
Huszonöt év óta közvetít házasságo

kat Nagy Jenő, Rákóczi ut 57/b. Tele
fon. Cégnélküli levelezés.

Házasságokat diszkréten, előnyösen köz
vetít: Kőim Lajos, Miskolc, Arany 
János utca 16.

Löwinger Sámuel Kaba. Házasságközve
títő, Biztos eredmény! Válaszbélyeg. 

Megjelent! a Zsidó Színpad" harmadik és 
negyedik száma, szenzációs purimi 
színdarabokkal Árjegyzéket küld a 
szerző: Schwarcz Izidor tanító, Kis
kőrös.

GYERMEKSZERETÖ szigorúan vallásos, 
perfekt német-magyar nevelőnőt keresek 
előkelő orth. család részére, 3 gyermek
hez. Dr. Deutsch igazgató, Dob-u. 3Í>.
24 éves önálló kereskedő házasság cél

jából hozzáillő urlleányt keres. Leá
nyok leveleit ,,28‘Las jenjére, 

keresek háztartásomba, vidékre, njeg- 
bizható, feltétlenül vallásos leányt, aki 
úgy a főzést, mint egyéb háztartási 
teendők elvégzését vállalja. Ajánlato
kat fizetési igény megjelölésével képek. 
Cim: Berger Antal, Sárvár.

Irodai munkára Bpesten, . fiajta.lenjber, 
szép kézírással felvétetik. Ajánlatok: 
„napidíjas" jeligére.

Orth. háztartás vezetését 39 éves buda-

statútum megszerkesztését. A szabályzat 
tóttá: Paskesz Tóbiás elnök. Klein Lázár megalkotására illetőleg ujjászerkesztésére 
és- Strausz. Salamon alelnökök, Gombó Ká- kiküdött országos bizottság is ülésezett.
roly pénztáros, Perimutter Izsák ellenőr, 
Luger jMózes és Wdnberger Henrik gond. 
.nokok. áfálasztmány: Perimutter' Izráel, 
Lázár Mihály, Landeszpjunn Henrik és 
József, NVertheimer Jakab, Rubinstcin 
Salamon, Schreibcr Gyuja stb.

— JUBILEUM. Az , ipolys^gi status- 
quo hitközség nagy szeretettel ünnepelte 
Groszmann Gyula főrabbijának („Min 
chasz Jehüdo", „Ajczár Jejiijdo" 
müvek szerzőjének) 80-ik születésnapját. 
A hitközség a jubileum alkalmából a fő
rabbi nevére tekintélyes jótékony alapít
ványt tett és művészies kivitelű emlék
tárgyat ajándékozott. A jubiláns fia dr. 
Groszmann Frigyes ügyvéd, a budapesti 
orth. hitközség képviselőtestületének agi
lis, közkedvelt tagja.

BECKERT HUGÓ
parókakészitő specialista

A legújabb modellek 
állandóan raktáron.

Budapest, Dob ucca 27.
(Skrek-háv) Lift.

~ BEKÜLDÖTT HÍREK. Egerben 
fényes ünnepély . folyt le Katz Salamon 
(a Pollák Fülöp és Tsai cég egyik főnöke) 
házában. Fia Sándor, a „Jeszajdé Tajro’* 
jeles növendéke barmiezvo lett. mely alka- 
lom,»aI^Jr^ziüfik^UaV^*stt so. 
lajs sz‘üdajsz-on résztvett díszes vendég
ség előtt kitÜWn,*rÜlt ^arífuszt;,és

R. Majse Schreibcr

stb.

magidüszt mondott.

í§a°p7&va ÖWEP JNeuvirthTest vérek 
órás és ékszerészek ki»aiÍ.utcatí8.vsí:

Brilliáns, ékszerek, ezüst dísztárgyak, gyertyatartók, menorák, serle- 
gjek. tórafelszerelések nagy véliszték.ban. Olc^ó^ árak. Alkalmi vételek, j 
Saját, műhely. BrilJ^ns, arany és e?fiit beváltás.

■ i* f: i
pesti nő elvállalja. Elmenne gyermekek 
mellé is. „Vidékre is" jelige.
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Felelős szerkesztő és kiadótulajdonos:
GROSZBERG JENŐ

SPRINGER NYOMDAI MÜINTÉZET, 
Budapest, VII., Bethlen u. 33. Tel. 40-6-79mmm
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mel kisérték ezt a kérdést és igeretet 
nyertek, hogy a végrehajtási utasítás 
szövegében a hazai zsidóság e vallási 
érdeke továbbra is bizosíttatni fog. A 
végrehajtási utasítás most — 5 év
után — megjelent szövegében valóban 
benne foglaltatik, hogy

a rituális vágásnál a kábításl kény
szer nem áll fenn.

Kimondja a rendelet, hogy a rituális 
vágás a kábítás! kényszer szabálya 
alól ki van véve.

Ezzel nyugvópontra jutott ez a 
nagyhorderejű vallási kérdés 
lyet az állatbarátok a zsidóság sérel
mére szerettek volna megoldani.

többször érdeklődött az érkezésének idő
pontja felől, hogy az ünnepélyes beikta
táson részt vehessen.

— Én már két év előtt tárgyaltam 
vele, Sonuenleld főrabbi megbízásából, 

mint iörabbihelyettes működjék

— Ez a hír tendenciózus s a „Doar 
Háiajm“ c. jeruzsáleml cionista napilap 
kolportálta. Azt célozza, hogy a cionista 
„K'neszesz Jiszroél" hitközség megaka
dályozza a jeruzsáleml orthodo.ria élére 
ily rabbinlkus tekintély kerülését.

— Franki Adolf országos elnök volt 
az első, aki — habár a jeruzsáleml rab
biszéknek a huszti főrabbi általi elfoglalá
sához s így a Kajlelra való felügyeleté
hez is, eminens orth. érdek fűződik — 
állást foglalt oly irányban, hogy nem le
het a főrabbi illetményét a Kajlel-lal 
összefüggésbe hozni. Ugyanez az állás
pontja a fötisztelendő pozsonyi főrabbi
nak, valamint a többi, a Kajlel ügyében 
mértékadó személyiségnek. Maga az ügy

hogy
mellette. S lehetetlen nem észre venni 
az i'teni gondviselést, hogy „vezórách ha- 
semes iivó hasemes — felvlrradt a nap 
s leáldozott a nap": ép akkor hunyt el 
Sonneníeld főrabbi, amikor a huszti fő
rabbi Jeruzsálemben tartózkodott...

ame-A rituális vágás védelmében
(Saját tudósítónktól.) Amidőn 

1928-ban az állategészségügyi tör-azonban igen nobilisán nyert elintézést 
és a huszti rabbi nem is érintette a kér- vényt a képviselőház tárgyalta, több

rendbeli felszólalás történt abban az 
irányban, bog)- az állatok leölésénél 
kötelező kábítás akkor is történjék 

rituális

Az önálló bécsi 
orthodox hitközségértdóst.

Mi van a nagykárolyi főrabbi je- 
nizsálemi megválasztásával ?

Közöltük már, hogy a bécsi izr. 
hitközség cionista többsége a nőknek 
megadta a választó és a választható 
jogot. Errvatt az Aguda tiltakozást je
lenteti be. A tiltakozást aláírta Wolf 
Pappenheim elnök és az Aguda egész 
vezetősége. Ezzel kapcsolatban az

metszésrőlamikormeg,
s’chitó-YÓl van szó. A rituális vágás 

a vallástörvényi szabály-

— Erre maga a íörabbi adta meg a 
legbölcsebb választ, amikor a megválasz
tására nem is reagált. Tudni kell, hogy 
oly hitközségi alakulat, mely főrabbi-, Hl. 
bész-din állást rendszeresíthet, csak 3 
van Jeruzsálemben: 1. a nagy szefárd 
hitközség, melynek főrabbija Jacob Méir; 
2. a cionista „K'neszesz Jíszroél", Kuk 
főrabbival; 3. az orthodox „Vaad hoir 
hoaskenázi", melynek a bőid. Sonnen- 
féld főrabbi állt az élén. Ezeken kívül 
van azonban Jeruzsálemben még Igen 
sok u. n. „hitközség". Az angol kormány 
ugyanis lojalitásból tudomásul veszi a hit
községalakulási bejelentéseket, mely

ugyanis
nak megfelelően — a kábítást kötele
zettség alól mentes volt.

Az akkori, s’chitó-elleni támadások 
miatt az Orth. Közp. Iroda a kérdés
nagy horderejénél fogva a kongresz- Aguda lapja rendkívül élesen megta-
szusi Irodával karöltve illetékes he- madja a hitközség vezetőségét. Töb-
lyen lépéseket tett a régi rendelkezés bek között azt írja: 
fenntartása érdekében. A két Iroda — Talán zsidó eljárás, hogy a
dr. Dési Géza képviselőt kérte fel az mikvó használatának díjait felemeljék
úgy szószólójául, aki az akkori állam- azért, mert a rossz gazdálkodás oly
titkárhoz az Irodák küldöttségeit ve- rendetlenséget okozott, amely mellett
/.ette. Dr. Dési Géza később is több- egy fiktiv deficit állott be? Zsidó él-

alakulások" azután a héber lapokban szőr interveniált az ügy kedvező el- járás-e orthodox imaházakat és egye-
megjelennek. Ily hitközség, az „Adasz intézése érdekében. sületeket csekélyke összegért konyo-
eharédim" mely a tudós nagykárolyi fő- Az Országos Irodák által indított rogm, sőt koldulni engedni, míg a nagy 
rabbit rajongásból megválasztotta. Ez a akció azt eredményezte, hogy a föld- templomokra és sportegyesületekre
hitközség" habár több tiszteletreméltó mivelcsügyi kormány magából a tói- óriási összegeket költenek. Melyik fc*

személy van benne, semmiféle intézmé- vény szövegéből az idevonatkozó sza- lekezet tűrné, hogy nemcsak világi
nyekkel nem rendelkezik s mint tényie- bályozást — a parlamenti ellenzés tisztviselői kar, hanem a vallásokta-
ges hitközség nem is jöhet számításba, folytán — kihagyta, s azü a törvény tők és funkcionáriusok, a jovendo
Ezt mindjárt észrevette a nagykárolyi z-egreliajtási utasítása részeié taitóttá nemzedék nevelői, a vallásos érzést
főrabbi s azért egyáltalán nem Is érdé- fenn. Az Irodák állandóan figyelem- mélyen sértő módon a vallástör vénye
ket a dolog, amint a „Zs. U“ a rajs- ----------------- -------------------------------------7- ket nemcsak megszegik hanem úgy
hasonói számban közölt, vele folytatott, QírPtfFPT HTTGO a,llltjak oda a ,zs!do tanulóknak a val-
beszélgetésében meg is írta. ŰEeVIxJLlV i nu VJ VJ last, mint magánügyet s a tanításban a

parókakészitő specialista zsidó vallas törvényéivel szemben el-
A legújabb modellek u,asitó ma«a,ar,4st tanúsítanak ?
állandóan raktáron.

Budaoest, Dob ucca 27.
(Skrek-ház) Lift.

— Milyen a hangulat Jeruzsálemben 
a huszti főrabbi személye irányában?

— Az orthodoxia epedö rajongással 
várja jövetelét. Az angol kormány már 
rég megadta részére, valamint családja 
számára, a beutazási engedélyt s már

A lap megállapítja, hogy ilyen vi
szonyok mellett nincs más remédium, 
mint különálló, független orth. hit
községet alapítani.

IIII II IIIIIIIIIIIIIIIIueaii
kombinált szekrények, rekamierek, hangulat- 

1 lámpák, hálók, ebédlők, uriszobák, konyha- és 
1 előszoba-bútorok, kárpitosáruk nagy választékban

IIIIIIIIIIIIII

Olcsó árak.!I
I
= RENNER TESTVÉREK butornagykereskedőkVI., Nagymező-u.31 jj
| Szombaton zárva. Fizetési kedvezmény. jII II IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIliIIII IIII IIII

S*v..\
»

A manchesteri íőkántor Budapesten
, . , . a T,kivétele- befejezte stilszevüséggel s virtuozitas-

Felejthetetlenül emelkedett szom- tétlenek maradnak. A m< k .v« ^ & v>ssitnchü b szinte hasz
1 ti haLmlatot szerzett Stcrn Salamon kor nálunk gyorsan t inón . - Tajró”-val Később „liavén jakír h
"Sri ^fökán or a budapesti ov- kott „Al Hákaj Av Horcch, » 7 ‘J vajshasónói liturgiából, oly

ZÍ.X körönstenek a Kazinczy utcai citációból ez alkalomma lendoW^ ^ hogy általános óha,-
templomban való i’tcntiszteleti telje- andalító, ajtatos et zeseke ' ' tás,a kénytelen volt megtsmetelm. Ha-
sltményével- 6""q>e"e,i-

ÍemptomoTszínültig megtöltő állítató* t-lőatósajanusagot^ tett ntU k.«cu_

“ll"Í,tS-!íekga^eZfe,n ^ az * óekmüvészet egységeit

Zsidó Újság előzetes bejelentésének egybefonta, 
hatása alatt az egész fővárosból ozon- iLSte IL c 
leni kezdtek a Kazinczy utcai temp- 

• lom felé, ahol az elöljáróságnak iga
zán helyénvalónak bizonyult intézke
désére a templom előtt rendezők irá
nyították a közönséget, amely 
megkezdése előtt, mar teljesen meg
töltötte a templomot.

A L’cho dajdi-nál a kitűnő, kórus
sal egv alacsony termetű, szerény fel
lépésű férfiú lép a , b’lemer-re; igen ^ 
egyszerűen egy kissé elfogultan intő- ^hangzott Stcrn 
nál. De pár perc múlva felélénkülnék nálunk nem igen hallott, megzene-
a tekintetek, az ember úgy érzi, mjsua; „Akavjo ben Ma-halaiéi
mintha az áhitatnak fluiduma járna a:mpr>' Olyan plasztikusan dombom
at, amikor a vendégkántor elrecitálja doU k? az előadásból, hogy születés- 
a Laj Szévajsi-1. A hallgató ekkor a ^ halálról, halhatatlanságról van 
saját érzéseit találja kifejezve, mintha ^ hogy még az is megérezhette, aki 
minden szomorkodóan szégyenkező- nem érti pontosan a szöveget. Ép oly 
nek szólna: „La] Szévajsi. . . — ne s^ere volt azután a főkántornak a 
szégyenkezzél és ne pirulj! Mit gór- hm,do\0 után előadott „Hamavdil”-lal. 
nyedezel s mit sóhajtozol (a góluszba Utána a Sasz-Chevra kebelében
küldött Izrael) ... Venivncszó ír al ley» jy[eiave d’Malkó”-csoport meg- 
tillák — s újra felépül a város, om- hívás£ra énekelt gyönyörűen.
ladékán”. Azután követték egymást a Yasámap este a „Tiferesz Bachu- ^ orthodox, a
szebbnél-szebb, a nagy templomot be- r}m„ a hitközségi díszteremben Bérc- működe. ^ ^ jesiváia, talmudtó- 
töltő melódiák, mindegyik közülük aj chajss.ra szijumot rendezett. I ollak chéderje stb. Nagyon jól érzi magát,
tatossági élmény es művészi tneglepe- jenö hadron.]a után a templomi enek • {jzetése is van> dc vágyódik egy
tés. Amikor azutan a Semajne Lszrc J rázendített Speiser Marton kai- * á , hamisítatlan

’>Vetaher L%- mester vezetése alatt, majd az ,Hu - '"rszag , ajánlatot tet.
tris vendég rakezdett egy Jlddls „ 1 ' R ki neológ oldalról (operaházba is 

4 Ijedek- wel céh ach smgen A ^ * 6 mlnden ilyen
zsidó embeine kereken visszautasított.

Stern főkántor a közhangulat általa- 
tetszését elnyerve hagyta el

-t

manchesteri íőkántor elsői anguStern
höstenorhang fölött rendelkezik.

Az ima minden szavát oly hang- 
hullámzással énekli, hogy a szöve
get némikép értövei a szavak ér- 

mélyen, szívbemarkolóan

lírai

óbudai Freudiijer Abra- 
rendesen csak 

szeü-
hám elnök lakásán a 
szőkébb körben lefolyó solajs

a kántor-vendég tiszteleteid 
érdeklődő megjelenése által bő-

élvezet-

telmét
átérezteti.

kántor ő, amilyennek a talmud ki- 
kellemes előadása (n'irno) 

s hatni tud

dajss 
több
vűlt. Az egybegyűltek nagy 
tel hallgatták a család vendegének, 
Schreiber Dávidnak (Boryslaw) es 
a házigazdának szellemességtől csil
logó fejtegetéseit, majd a félhoma > 
bekövetkezésekor csendesen, rejtelme-

fele lendülve 
főkántor ajkain

Olyan 
vánja: van
szép hangja (kajlaj orév)

Recitációja a szöveg világos illusz-
az ima

trálása.
Amiről a „S'loh Hakódajs" oly elítélőleg

kántorok a szövegnyilatkozik, hogy: a
szavait agyonnyomorítják s kiforgatják, 
_ attól a hibától teljesen ment. Egye- 

C siti magában a régi és modern chazo- 
,,üszt, ennek litvániai-lengyel árnyalatai- 

magyarázata, liogy al- 
Cliar-

panaszkodva, de ég

val. Ennek az a 
kalma volt Jekaterinoszlawban, 
kowban és Moszkvában énekelni 
hadifogoly. A főkántor 38-40 év körüli, 
Beregmegyében született, Munkácson ta
nult a jesiváu, zenei tanulmányokat foly
tatott Bécsben és Berlinben. Pozsony
ban működött 3 évig, majd 3 év előtt
megválasztották Manchesterben.

E nagy városban — mondotta
zsidó lakik, 10 temploma van, az o

mint

40

orthodox
után felhangzottak a 
bénii” fohász csodálatos hangjai, ak
kor mindenki szívében a bűntudat s 
lelki tisztaságra törekvés között hány
kolódó érzelmek, harmóniába olvad
tak. A szép kidiis előtt még az ,,Omai

talmudi ni-

dal arról szól, hogy a # „ ,
bajban s örömben nincs inas erősségé 
mint a hit és a templom. A dal kere
tében elénekelte a Rajshasonó 
fajmkipür legszebb melódiáit.

es a nosati nagy 
maid hétfőn reggel a fővárost.Rabbi Elózor” nemes, a 

günon alapuló muzsikája gyönyör
ködtette a hallgatókat. Elhangzott az. 
„Olénü”, de ez "alkalommal igazán 
nem lehetett volna alkalmazni azt 
a máskor jogos panaszt, hogy a lég 
szebb imát a közönség a templomból 
való kivonulással megzavarja — az 
emberek csak álltak s még vártak.

szűnni nem akaró

HDB 721,
iHUSVÉTt ÁRUT
i ez évben ismét készít az ismert kitűnő *u-

minőségben, szigorúan rituális előírás szerint

Schreiber Simon, a—
főtiszt főrabbi ur felügyelete alatt a

AMajd hatalmas
„s’kajach” (,>jism" kajchaj ) 
kettette meg a levegőt.

Sachriszra már korán megtelt a 
templom. A várakozás s az ei- 

alkalommal is a legtelje- 
A finoman

rész

éi egri

■=»» 55*5 ■ 5215JH.il, 5í i
.............................!

nagy
dcklődés ez
sebb kielégülést nyerte, 
előadott „Sajchén Ad", a smbemav- 

, Vahaviénü L’solajm felejthe-koló
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Nem hisszük, hogy Hitler és társai 
amikor uralomra jutottak, a zsidó -

zeti szocializmus döntő erő lett a német 
népben, amelyet lebecsülni súlyos hiba 
volna... A német zsidók azonban, aki-

Az egész világ meghökkent Hitler
nek kancellárrá való kinevezésétől.
Csak a német zsidók nem. Őket nem
érte váratlanul Hitler kinevezése, két a birodalmi kancellár pártja megvet 
Tudták, hogy jönni fog. Előre íelké- és szidalmaz, minden kormánytól kövc- 
szült beletörődéssel, valóságos íataliz- telni fogják egzisztenciájuknak, becsule- 
mussal néztek az események elébe. A tűknek és sajátságaiknak respektálását... 
világ, sőt maga Németország sem volt A zsidók, akiket nem ért váratlanul ez a 
annyira megedződve Hitler kancellár- fordulat, meg kell, hogy őrizzék becsii- 
ságára, mint ezek az üldözött megté- létükét, nyugalmukat és méltóságukat, 
pázott’német zsidók. Az egész zsidó Magától érthetődé azonban, hogy 
világ kétségbeesett aggodalommal néz a német zsidóság minden ereje-

német zsidók sorsa felé. Min- jenek és energiájának megfeszíté
sen zsidó félelem és minden zsidó re- sével fogja felvenni a harcot a for-
megés ma a német zsidóknak szól. És malis, vagy a tényleges jogfosztás 
ök . . . Ez a legcsodálatosabb. Bámu- bármilyen kísérlete ellen,
latos nyugalommal, szentekre emlé- A zsidó nép felbecsülhetetlen értékek 
keztetö higgadtsággal ítélik meg vál- hordozója és egy összehasonlíthatatlan 
ságos helyzetüket. Nyugodtan, rendű- történelem folytatója. A veszély és sziik- 
letlenül állnak a helyükön. És várnak. ség napjaiban minden erőnkkel ébrén 

Festiqkeit und Ruhe!” — ez ma a kell tartanunk ennek tudatát, 
jelszavuk. S míg az egész zsidó világ- Az új németországi helyzettel kap- 
saitó idegesen kommentálja a Német- csolatban a németországi zsulova.lasu 
országból érkező híreket, addig a bér- állampolgárok központi egyesülete 
bni „Jüdische Rundschau” a követke- (Centralverein) a kővetkező nyilatko
zókét írja közvetlenül Hitler ki neve- zatot adta ki:
zése után • — Olyan minisztériummal szemben,
Ze _ Hitler dezignálása és egy olyan amelyben nemzeti szocialisták foglaljak 
kormánynak kinevezése, amelyben a cl a legmértékadóbb helyeket, ajegna- 
nemzeti szocialisták a legfontosabb ha- gyobb bizalmatlansággal viseltetünk 
talmi pozíciókhoz jutottak, véget vet a jelenségek változásai közepette azonban 
bizonytalansás és a zűrzavarok állapota- nyugvó és szilárd sarkpontnak tűnik tel 

német történelem utolsó nekünk a birodalmi elnök úr, akinek igaz
ságszeret etében és alkotmány hűségében 
bízunk. Ettől eltekintve, meg vagyunk 
győződve, hogy senki sem meri alkotmá
nyos jogainkat bántani. Minden ilyen kí
sérlet ott fog találni bennünket az őr
helyünkön a legkimondottabb visszauta
sítás helyzetében. Egyébiránt különösen 

az legyen a jelszavunk: Nyugodtan

most,
kát sommásan meg fogják fosztani alkot
mányos jogaiktól, vagy egy fajgettóba 
zárják őket és a tömeg rablási vagy 
gyilkolás! ösztöneinek szabad teret en
gednek. Ezt nem tehetik, hiszen hatalmu
kat körülhatárolja több tényező, kezdve 
az országos elnöktől, az országgyűlési 
pártokig. (Azóta feloszlatták a parlamen- 

Szerk.) De nem is akarhatják ezt, 
mert a bajtársaknak az új porosz bel
ügyminiszter mindenféle kinevezésekkel 
sokkal jobban tud a kezére járni, mint
hogy ha nyíltan szabad folyást enged 
brutális zsidógyülöleténck. A helyzet 
azonban nagyon komoly, mert minél va- 

hogy az új kormányférfiak 
lesznek képesek az éhséggel és nél-

-r

tét.

ma a

lószínübb.
nem
kiilözésekkel kétségbeesetten küzdő né
met népnek törvényhozási utón valóban 
segítségére sietni, annál inkább való
színű, hogy tevékenységük külső látsza
tának kedvéért mégis megfogják akarni 
valósítani részben teoretikus programju
kat, ha nem is szenzációs és őket komp
romittáló zsidótörvények által, hanem a 

kiadott divatos jelszó szerint „számost
ráz pogrom"1 útján, a zsidóknak rend

kizárása és kiéheztetése által. Készeres
telkedni kell abban, hogy ha egyszer a 
nemzeti szociálisták tisztviselőkara el
foglalja a pozíciókat, kipróbált porosz 
tisztviselői kötelességérzetük le fogja-e 
győzni a régen élesztett fajgyűlölő ösz
töneiket. Azt sem lehet tudni, hogy vaj

nak, amely a 
korszakát jellemzi. Mi, zsidók, ama ten>

velünk szembenelőtt állunk, hogy egy
hatalom vette át Németországellenséges ,

kormányzását. Akinek egy csöpp erzeke 
is volt a realitások iránt és akit nem 
látottak el a liberális sajtó illúziói, me-

nemzeti szocialista

jón a rendőrség, amely tudni fogja, hogy 
legfelsőbb főnöke egy hitlerista, pártatlan 
és igazságos lesz, ha zsidóról van szó. 
Nagy veszély fenyegeti az országban a 

, . rituális metszés ügyét, különösen, ha a
T'onhodox „Israelif nagyon ko- kormány nem akar a parlamenttel kor

mok s megilletödöttséget keltő cikk- mányozni, hanem diktátorává! es szűk-
helyzetről. Azt ségrendeletekkel akar kísérletezni.

(Amint ez most történik is. — Szerk.)

va-

lyek minduntalan a
mozgalom összeomlását vélték látni, — 

lehetett egy pillanatig sem 
német népben végbe

nemzeti szocálista választási
megnyilvánuló politikai ben számol be a 
és szellemi átalakulások mondj a többek kozbE .

ma
azelőtt nem 
kétséges, hogy a 
menő és a
eredményekben 
átrétegződések 
előbb-utóbb érvényre kell, hogy jussa
nak a kormány összetételében is. A nem
zeti szociálizmus zsidóellenes mozgalom. 
Programjában annyira antiszemita, mint 
amilyen mértékben egyetlen párt sem 
volt eddig. Főképen skrupulus nélküli an- 

hecceinek köszönheti agitato- 
sikereit. Ez azonban egy pillanatra 

bennünket annak a

IPA RÓKASH8

f különlegességek
tiszemita 
rikus 
sem

Modern és tartós kivitel 
') Tartós ondolálás, alakítások 
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Gipőiizlet Budapest főút
vonalán, nagy 

vőkörrelv e

pénzes társat keres.
Tőke biztosítva. Érdek-

Vili. Oéry-w. 16. II. 4.
Jó referenciák, 
lődni lehet:
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talmudtóra iskolái fennmaradjanak, az 
országos iroda támogatni fogja az illet') 
hitközségeket ilyen irányban.

Több tárgy letárgyalása után Pap- 
penheim elnök bezárta a mindvégig ér
dekes s figyelemmel kisért ülést.

A szlovenszkói országos orthodox 
képviselőtestület ülése

Bizottságok választása
A következő pont az országos rabbi

bizottság megválasztása volt. Elnök lett: 
Schreiber Akiba pozsonyi főrabbi; tagok: 
Tigermann érsekujvári, Brach kassai, 
Buchsbaum galantai, Ungár nyitrai fő
rabbik. A bizottság örökös tiszteletbeli 
tagja: Halbcrstamm sztropkói főrabbi.

Az intézőbizottság tagjaiként megvá
lasztattak: Beuedikt Fülöp, Fiirst Márkus, 
Kámpfner Arnold (Bratislava), Kalisch 
Ignác (Galanta), Ehrlich Simon (Kosice), 
Kolin Rafael (Érsekújvár), Weisz Lipót 
(Nyitra), Stern Jeremiás (Pöstyén), We- 
ber Márkus (Stupava), Bernfeld József 
(Tapolcsány) képviselőtestületi tagok. 
Megalakult továbbra a 20 tagú fellebbe
zési és az ugyancsak 20 tagú pénzügyi 
bizottság.

(Saját tudósítónktól.) Február 7-én 
kedden ült össze Pozsonyban az ujon- 

választott országos képviselőtes
tület. Az ülésen csaknem teljes szám
ban jelentek meg a képviselőtestület' 
tagok.

Pappenheim Izidor elnök a jelenle
vők élénk ovációja közepette foglalja 
el az elnöki széket s megtartja az üsz- 

fontosabb ügyekre kiterjedő ve-

Egyéb hírek Szlovákiábólnan
Viszály a kassai és a munkácsi 
hitközségek között.

Egy házassági rabbi-illetékből (r'clias) 
kifolyólag Kassa és Munkács hitközsé
gei között a szlovákiai lapokat foglalkoz
tató viszály tört ki. Nézetünk szerint a 
kérdés nyilvános tárgyalása nem helyén
való és teljesen céltalan.

szes
ferátumát. Meleg szavakban áldoz a 
képviselőtestület 2 elhunyt tagja Re:ch 
Izrael bátorkeszi és Hirschler Simon 
modori főrabbi emlékének, majd rész- 

a folyó ügyekről.

Dmiaszerdahelyröl
jelentik: Pénteken temették el nagy rész
vét mellett 77 éves korában özv. Gold- 
stein Jozsuánét. Az elhunyt matróna 

őseinek nyomdokaiban haladva,

letesen beszámol 
Különös figyelemmel s tetszéssel ki
sérték beszámolója ama részletét, nagy

méltó unokája volt a nagy R. Jiido 
Aszódnak z. c. 1. A családi tradícióhozamelyben

elítélte az orthodox hitközségek 
autonómiájára és így az orthodox 
vallásosság lehetőségére oly vesze
delmes és ,.a hitközségek demokra
tizálása" hamis jelszava alatt meg

induló mozgalmat.
Ez a mozgalom — úgymond — a régi 
hitközségi tradíciókkal a legmereveb
ben ellenkezik, s szem elől téveszti azt 
az igazságot, hogy a hitközség nem 
közigazgatási sem politikai 
így nem alkalmazhatók rá a profán 
élet fórumáról felkapott jelszavak.

Pappenheim elnök jelentette az
után : a rabbibizottság dolga lesz ál
lást foglalni a munkács-kassai kon
fliktusban. Ezt követőieg felolvasásra 
kerültek a trencsénteplici választás 
alkalmából elküldött üdvözlő sürgö
nyökre érkezett válaszok a köztársa
sági elnöktől a kultuszminisztertől és 
az Országos Hivataltól.______________

hűen, lelkes, hamisítatlan ápolója volt 
vallásunknak és ugyanezt az érzületet 
igyekezett átplántálni gyermekeibe és 
unokáiba, kik mindannyian valláshűek és 
résztvesznek az orth. közélet munkájában 
Nagy kiterjedésű családját, köztük két 
rabbi-fiát, a nagyszebeni rabbit és a 
balatonfüredi főrabbit, továbbá Goldstein 
□ pótot helyben, borította gyászba a ha
láleset. Utóbbiak, valamint a megdicsölt- 
nek veje: Weisz Ármin hosszabb heszped 
ben méltatták érdemdús erényeit.

Munkaprogram
Beható tanácskozás folyt azután a 

vasárnapi munkaszünet enyhítése céljá
ból a kormánynál teendő lépések ügyé
ben, továbbá arra nézve: mi a teendő a 
zsidó felekezeti iskolákat veszélyeztető 
legújabb minisztériumi tervezet elhárí
tása dolgában. Elhatározták még, hogy 
felkeresik az illetékes köröket az ipar
törvénynek a jesiva-növendékek érdeké
ben való megváltoztatására, illetőleg oly 
értelemben való módosításra, hogy a je- 
sivai tanulmányi időt nyilvános iskolai 
tanulmányoknak tekintsék s a tanoncko- 
dási időt ennek arányában szállítsák le 
volt jesivabócherek számára. A tárgy- 
sorozat egyéb pontjaiból megemlítendő: 
1. a zselizsi hitközséget felveszik az or
thodox szervezetbe, a rabbibizottság be
leegyezése esetén: 2. minden erővel azon 
kell lenni, hogy a kisebb hitközségek

szerv s

Furcsa eset a namesztói bíróság előtt.
Az összes csehszlovák lapok egy kü

lönös esetről írnak avval kapcsolatban, 
hogy a namesztói bíróság előtt Sebein 
Lajos kereskedő megeskettetését indít
ványozta saját ügyvédje: dr. Schlésinger. 
A bíró állítólag azt mondta, hogy a zsi
dónak csak rituális esküjében hisz mire az 
ügyvéd tiltakozott. A diskusszióba bele
került az is, hogy a ruszinszkói zsidók 
talán tehetnének rituális esküt. Azt állí-Parókák divatos*

ízléses
tották az ügyvédről, hogy ő mondotta 
volna ezt. Az ügyvéd erre, az esetet ily- 
képen megíró lapok ellen, sajtópert indí
tott. A tárgyalás van hivatva a furcsa 
eset kiderítésére.

hullámos hajból csak
PIECHNIK ÉS MECHTL-nél Érsekújvárról

Írják nekünk: Sorozatos gyász érte hit
községünket az utóbbi napokban. A múlt 
héten elhunyt Briebrain Áron, a jónevíi * 
orth. vendéglős 76 éves korában. A meg- 
dicsőiilt éveken át betegeskedett. Múlt 
kedden pedig temették Speiser Ármint, 
aki 37 éves korában hagyott hátra özve
gyet négy kis árvával. Még nem múlt el 
a „siv‘óh“-gyászhét, s a fiatal elhunytat 
a sírba követte az apa, a 68 éves R. 
Chájitn Speiser. Tiegcrmann főrabbi meg- 
rendítően búcsúztatta az elhunytakat. 
Utóbbi fölött Abelesz nagysallói főrabbi 
is mondott gyászbeszédet.

Mérsékelt árakiBudapest, IV., Váci-utca 18.

Neuvirth Testvérek
órás és ékszerészek

BUDAPEST VI., KIRÁLY-UTCA 28. SZÁM.
Brillíáns, ékszerek, ezüst dísztárgyak, gyertyatartók, menórák, serle
gek, tóra felszerelések nagy választékban. Olcsó árak, Alkalmi vételek.

Brilliáns, arany és ezüst beváltás.
SZOMBAT ÉS ÜNNEPNAP ZÁRVA

Saját műhely.

mmittSS ; ■ ,vE
, ; .

■
* ' .-F

' i* ■ •

\

I

f

tiI

5ZSIDÓ ÚJSÁG1933. február 10.

Hiiler uralma alaU

\

■
vn -



*" í-v>,V ^• -v-v :-^V / . vjpwwBMMaiwppifflP!**
,

iwapn^í-r.-r,^, TO«wa«*i|p!wsf- ■^ppppr^’tr-Kw:.v; . -■•’ • i-w "’f

7ZSIDÓ ÚJSÁG1933. február 10.1933. február 10.ZSIDÓ UJS A G6

két gyanított. Ez a kis cirtgárka az Éten 
kiválasztottjának érzi magát, i'teni csoda
tevések megszentelt edényének. Látszik 
rajta. Már ki is ütközik belőle a büszke
ség. És eszébe se jut, hogy elfojtsa, mert 
kik lennének Éten kegyeltjei, ha azok 

akiket katasztrófa fenyegetett, de

Kirí* IlÁyotí Ü ifi 1’tiPTl hogy asszonya, hál* Éterinek, baj nélkül 
All t IltZtll d Jü 1 ttll éUe át a balesetet A vézna és szomorú

— TÁRCA — Vallach Jónás némely hempergések után
fclkászmálódott. Nyögött, nyöszörgött, de 
csak előrelátásból és azért is, mert ha 
már megesett a baj, bolond volna, ha le
kicsinyelné. Óvatosan megtapogatta ma
gát és csodálkozott. Lám, lám; leütötte a 
hordó, alaposan megmángorolta, mégse 
fájnak a csontjai. Bizony, a halálból me
nekült. Boldogan, büszkén a feleségét ke
reste. Bánatos szemében az elmúlt vesze
delem büszke öröme lángolt.

— Rézi — rebégte hálálkodva — a 
jó Éten rám nézett.

Ez a meghatottság szívén ütötte az 
asszonyt és a szeme kitágult. Az ember 
hangjában olyan önzés diadalmaskodott, 
ami megalázta.

— Te reád? — kérdezte visszafojtott 
hotránkozással.

— Én rám, Rézi. Gondold csak meg, 
Rézi. A hordó összetörhette volna a bor
dáimat, a nyakamra gondolni se merek. 
De a jó Éten rám nézett.

Csöndesen beszélt, majdnem moso
lyogva és nem olyan alázatosan, mint az
előtt. Nem olyan szerényen. A bajból ki
jutott emberek eltitkolt heroizmusa ágas
kodott meghatott lihegésében. Elmúlt ve
szedelmek után rendszerint meggőgösöd- 
nek az emberek. Még az alázatos szívek 
is kitágulnak, mint azoké, akik érzik a 
kiválasztottságukat. És büszkék a bal
esetre, amely végzetessé válhatott volna, 
de mégis kimenekültek belőle. És szere
tettel gondolnak a köre, amely agyon
zúzhatta volna, vagy a lóra, amely le
tiporhatta volna őket. Az egész esemény 
pedig drága emlékké magasztosul és hol
tuk napjáig el nem felejtik.

Az asszony rádöbbenkedett a vézna 
emberkére, mert Éterihez való hálálkodá- 
sában maga ellen irányuló fenyegetése-

minthogy kiutasítják őket és akkor me
hetnek falvakba vagy más városokba, 
ahol passzus hijján még élelmiszert sem 
vehetnek maguknak. Az új szovjetrende
let tehát nem egyéb, mint kiéheztetése 
több százezer zsidónak, akiket a nagy 
városokból ki fognak kergetni.

A nagyvilágból
Hasas, nagy hordót csúsztattak a ía- 

korcsolyán. A nehéz munka, körülményes 
ünnepélyességével, mert ahol ritkán kö
vetel erőfeszítést a dologtevés, ott olyan 
a munka, mint a szertartás. Vallach Jó
nás kedveskedő pillantásokkal cirógatta 
a nagy hordót és két vézna vállát le- 
léíeszítette, mintha teherbíró erőket duz
zaszt arra leffedt izmaiban. Az asszonynak 
is tetszett dübörgő görgetés és büszkén 
mosolygott, mikor hallotta, hogy Ber- 
kovicsék szomszéd portáján azt mondja 
valaki:

— Vullachék hordót csúsztatnak.
Hát igen, hordót csúsztattak a sze

kérre akasztott fakorcsolyán; bort vásá
rolhattak Liszkán, most bizonyosan oda 
mennek.

A vézna és szomorú Vallach Jónás 
állt a szekér előtt és dirigálta a munká
sokat. A termetes és büszke Vallachné 
a munkások előtt állt és dirigálta a fér- 
jeurát. A munkások legörbítették mezte
len vállukat és a hordót dirigálták öblös 
hórukokkal. Hangos, szép munka volt, 
megcsodálhatta akárki.

A hordó üres volt, mint egy kiszáradt 
emberkoponya és nem tudta megérteni, 
mit akar vele ez a sok erő. És miért 
akarják fölfelé kényszeríteni, mikor le
felé csúszni sokkal kényelmesebb. Hát a 
korcsolya éléig csak felnyikorgott, de itt 
megátalkodott és nem tűrte, hogy erő
szakot vegyenek a természetén. Hány - 
kolódott a simára csiszolt talpakon, aztán 
hirtelen elhatározással lefelé gurult. Mi
kor földet ért, bizonytalanul ide-oda tán
torgott és hol a gazdit felé fordult, hol a 
gazdasszony felé. Vak dühe mégis a 
vézna és szomorú Vallach felé lódította, 
leütötte, ráhempergett, le is gyűrte maga 
alá és megmángorolta.

Vallach elkiáltotta magát:

tok igazolványán fekete alapon még egy 
kis sárga díszítés van kinyomatva. A 
zsidók igazolványán pedig ez a kis sárga 
ornamens hiányzik. Természetes, hogy a 
beavatott egyetemi közeg, ha kézbeveszi 
az igazolványt, rögtön meg tudja álla
pítani. anélkül, hogy a rovatokat nézné, 
hogy valaki árja fajú vagy nem, hisz az 
egyetemi hatóság a régi sárga jel helyébe 
a hiányzó sárga jelt tette. A zsidó hall
gatóság körében természetesen óriási a 
megbotránkozás a negatív sárga jel miatt 
és az egyetemi hatóság ügyetlenül azzal 
mosakodik, hogy mindez csak „véletlcn- 
ségböl11 történt.

Ahol komolyait veszik a vallási békét
Kanadai lapok jelentése szerint Vue- 

bec tartományának kormánya törvényja
vaslatot terjeszt elő, amely minden saj
tóbeli faj és vallás elleni támadást igen 
súlyosan büntet. Az ilyen támadás ellen 
az illető faj, vagy felekezet bármelyik 
tagja benyújthatja a följelentést.

Uganda zsidó főbírája 
Angol lapok jelentése szerint az angol 

kormány keletafrikai Uganda tartomá
nyának főbírájavá kinevezte Ábraháms 
Salamont, aki a zsidó hitfelekezethcz 
tartozik.

nem,
nem pusztultak el alatta.

Vallach leporolta a kabátját, félszem
mel az asszonyt nézte, meg a munkáso
kat. No, mit szóltok hozzám? Egy tréfa, 
hogy én milyen legény vagyok! És hal
kan nevetgélve a kapu felé indult.

Lengyelországból
A krakkói hitközség rabbisága Te vész 

28-ra általános böjtnapot rendelt, amc1- 
lycn az összes templomokban imákat 
mondtak a gazdasági helyzet megjavulá- 
sáért. A lengyelországi nyomorra jel
lemző, a gyakori eset, hogy a talmudtóra 
iskolákban a gyermekek éhségtől össze
esnek. A varsói hitközség ezért elren
delte, hogy az iskolákban ebédet adjanak 
az arra rászoruló gyermekeknek.

Irakból Palesztinába és vissza
Egy indiai újság a „Times of India11 

érdekes tervet pendített meg. Azt ajánlja, 
hogy Irak (Aram Naharajim) tartomány
ból. az ottlakó 50.000 zsidót telepítsék le 
Palesztinába és ennek megfelelő Palesz
tinái arabot telepítsenek Irakba (Mezo
potámiába). A terv felvetője hivatkozik 
arra, hogy a háború utáni török-görög 
kölcsönös kitelepítés, ahol még több ezer 
emberről volt szó, igen jól sikerült. Ter
mészetesen a terv felvetője bízik abban, 
hogy a zsidók a cél érdekében tökét fog
nak invesztálni, mert ezáltal Paleszti
nában nagy zsidó centrum keletkezik. 
Persze úgy képzeli a dolgot, hogy a zsi
dók az araboknak letelepítéséhez szüksé
ges pénzt is elő fogják teremteni, szóval: 
a zsidóktól meg akarnak szabadulni s 
még jó üzletet is akarnak csinálni. Ter
mészetesen a Palesztinái arabok nem fog
nak a kultúrált Palesztinából a félig vad 
Irakba menni.

A terv mindenesetre emlékeztet a 
Talmud ama adatára: „Szanchériv a 
győzedelmes hadjárata után felkavarta 
az összes népeket, össze-vissza telepí
tette őket11 („óló iibilbél esz kol ho- 
iimajsz"). Szanchériv is Irakból indult ki 
és igy tehát az indiai lap egy 2600 év 
előtti tervet akar megvalósítani. De mig 
Szanchériv politikája a fajkeveréssel a 
faji gyűlöletet akarta megszüntetni, ad
dig az uj terv célzata nem olyan bizto
san a béke politikájának szolgálatában áll.

Az asszony visszarántja.
— Hová mégy?

Berkuékhoz —- mondja az ember 
türelmetlenül és vágyakozva bökdös szá- 

madárfejecskéjével a szomszéd porta iráz
Az udvarias Hitler

Hogy nem lehet a valóságban keresz
tülvinni, amit politikából hirdet az ember, 
még Hitlernek sem. bizonyítja az a furcsa 
eset, amit Berlinből jelentenek. Hitler a 
múltkor a berlini olasz kereskedelmi ka
mara elnökénél, Renzettinél tisztelgett és 
feleségének egy csokor rózsát is átadott. 
Utólag kiderült, hogy Renzcttiné apja egy 
Kochmamt nevű úr, aki a felsösziléziai 
gleiwitz-i hitközség elnöke, anyja pedig 
dr. Kőim kattowitzi főrabbi leánya volt.

Erdélyből
A román kultuszminisztérium megerő

sítette a spanyol ritusu (szefárd) hitköz
ségek szabályzatát, amivel ezek nyil
vános jogú testületek jellegét nyerték. A 
rendeletből kitűnik, hogy Bukaresten és 
Temesváron kívül egész Romániában 8 
ilyen ritusu hitközség van. A szervezet 
feje a bukaresti szefárd főrabbi. — Múlt 
héten Máramarosszigeten nagy konfe
rencia volt, amely elhatározta, hogy 
nagy akciót indít olyan irányban, hogy 
Máramarossziget környékéről vallásos 
zsidó családok Palesztinában letelepedje
nek és eddigi mezőgazdasági foglalkozá
sukat a Szentföldöli folytassák. Az akció 
teljesen politikamentes és többek között 
a máramarosszigeti főrabbi is üdvözölte 
és támogatását kilátásba helyezte.

felé.
Az asszony megérzi: mi húzza őt a 

szomszédokhoz. Elmenne Berkuékhoz, 
onnan Stoltzékhoz, meg Goldékhoz és 
Löfflerékhez, hogy eldicsekedjen a bal
esetével, mintha megnyerte volna a fő
nyereményt. Rá se fognak ismerni, olyan 
büszke lesz. Mert biztos, hogy büszke 
lesz. Aki kitörhette volna a nyakát és

Keresztény mészárosok a sechitó mellett
Bajorországban tudvalevőleg el van 

tiltva a rituális metszés, már egy év 
óta. t-bből az alkalomból a bajorországi 
nemzsidó mészárosok szaklapja („Bayc- 
rische Metzgermeister11) a következőket 
írja: „Kétségkívül áll a tény, hogy Ba
jorország e tilalom miatt gazdaságilag 
nagy kárt szenvedett. Azt mondották, 
hogy kímélni akarják az állatokat, de el
felejtették. hogy ezzel annyi, meg annyi 
embert, zsidó és nemzsidó üzemek tulaj
donosait és alkalmazottait megkárosítják 
és megkínozzák. Milliókért vásárolnak 
most marhát Bajorországon kívül. Így 
pl. egy nagy üzem, amely a tilalom kö
vetkeztében kénytelen volt máshol vá
gatni, kb. félmilliót költött el a szomszéd 
Württembergben, ahol ilyen tilalom nem 
áll fenn. Természetesen megkárosodnak 
az összes levágással kapcsolatos ipar
ágak.11

1

törte ki, az nagyon büszke a nya-nem
kára és különbnek tartja a szomszédja
nyakánál, amelyik még nem állta meg ezt 
a nagy próbát. Ez az ö embere még a 
hordóra is büszke, amely leütötte, a lóra, 
amely ágaskodott az ijedtségtől, a mun
kásokra, akik jelen voltak és meg se 
mukkantak és az egész eseményre, amely 
csodával végződött. És a szomszédok 
lesni fogják a szenzációt, előbb borzongó 
iszonykodással, aztán kicsattanó örven
dezéssel és vidám tapsolással: 
hogy ez milyen csoda! Még halálra is 
zúzhatta volna magát! Bizony, Jónás in, 

burokban született! Maga nem kö-

nohát,

maga
zönséges ember! Hosszú és szerencsés 
életre szemelte ki magát a jó Éten.

A szovjet új passzus-rendelete
Az ellentétek találkoznak. A régi cári 

Oroszországban mindenkinek szüksége 
volt egy igazoló passzusra: anélkül nem 
volt szabad a városából, a tartózkodási 
helyéből, kimenni. A cári család kiirtása 
utáni 1.5-ik évben ismét felniül a régi rend 
és a kommunista Oroszország nagy vá
rosaiban mindenkinek kötelessége igazol
ványt váltani, mert passzus nélkül nem 
kap sem kenyércédulát, sem szénjegyet. 
A „megbízhatatlanok11 nem is kaphatnak 
passzust és ezek számára nincs más út,

— Végein van!
A munkások csak álltak és azt gon

dolták, kis napszámot ád ez a girhes, ha 
vége van, hát nem kár érte. Vallachné 

fel túlozza az ijedtsé-

. sA sárga jel
A középkorban tudvalevőleg a zsidó

nak sárga jelet kellett viselni a ruháján. 
A régmúlt intézkedést most titokban fel
újította a bécsi műegyetem. Ugyanis meg
állapítást nyert, hogy a nemzsidó hallga-

i;
tudta, hogy az ura 
gét, de mégis olyan fehér lett. mint a 
meszelt fal. Mert a következő rémgondo-
latok fojtogatták:

A hordó tele lehetett volna.
A hordó őreá gurulhatott volna,.
Szent Éten, mi lenne most itt. ha nem 

hordó és ha öt veri le a Iá
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Ne raktározza be magát orth. kóser
Iüres az a

bárói. Ijedtségében megcsuklottak a téle
roskadjon. a kocsi-

Ií yzés nélkül is. 
e n.

chomecnál alig drágább áron kaphatja, minden elójeg' 
csokoládé szintén finom kivitelb

dei: hogy össze ne 
hoz támaszkodott, tördelte a 
föcvacogva átgondolta a

2 Minden mennyiségben, a 
“ Mogyorós Ií kezeit és

katasztrófát.
í UfCICV Mán keksz, kétszeriül! és sUteménygyíra i
* Inf mbSvm Budapest, VII., Dob ucca 22. — Telefon: 42—3 SS. —

rémiildözéssei és diil-Telc volt jóleső 
Jetit szemmel nézte az urán himbálódzó 
faszörnyeteget. És várt lázasan, hogy az 

íölkecmeregjen. Szép lesz a Jó
imkor észreveszi.

■ Rendeljen a forgalomban levő csokoládéimból, meggyőződik annak kiválóságáról Jj
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embere 
Hás boldog áouilása.
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lopott, mire a következőkép mentegető
zött: evés közben nagyon megtetszett a 
kanál, ha nem vittem volna el, megszeg
tem volna a tizedik parancsolatot, hogy 
„ne kivárni meg azt, ami felebarátodé" 
(laj száclnnajd), hát gondoltam, inkább 

a nyolcadik parancsolatot.

■:— Ez egy impertinencia volna — 
mondta erre mély meggyőződéssel a kis 
ember. — Hogy jönnek ahoz, hogy én
rám gondoljanak. Hiszen, ami én vei ere 
történt, az egy lappália. A nagyobb 
szedelem téged fenyegetett, terád nézett

Zsidó szellemességaz eszedbe, hogy az a hordó tele lehe
tett volna és engem üthetett volna le.

Vallach Jónás előbb elámult ezen a 
beszéden, aztán már nem ám ült. Száraz 
madárfejecskéjében minden összezavaro
dott és mcgszégyenülten a házba kullo
gott. Bent, a hűvös szobában gondolkodni 
kezdett. Megrémült agyára az asszony 
súlyos tekintélye nehezedett. Átélte új
ból az egész balesetet és fölmérte a maga 
szerepét. Hát igaz: mindenütt csak ma
gára talált. Az asszonyt kikapcsolta. Szo
rongások gyötörték, mert érezni kezdte, 
hogy túlságosan önző volt, mikor az 
egész balesetet a maga számára foglalta 
le. Igaz, hogy öt ütötte le a hordó, de 
leüthette volna az asszonyt is és tele is 
lehetett volna, ments 1‘ten. Csak elgon
dolni is iszonyat, fis erre mégis még 
ügyet se vetett. Hát igaza van az 
szonynak: ez egy impertinencia. 
félelem, amit érzett a hordó alatt, az egy 
nagy hazugság volt cs az öröm, amit ér
zett, mikor látta, hogy nem törte ki a 
nyakát, az egy nagy önzés volt. Mert 
mi volt az ö egész balesete. Egy lappália. 
Egy semmiség. Egy üres hordó, amely 
rászaladt, de még a kabátját se tudta 
összegyűrni. Micsoda ez, ahoz a szeren
csétlenséghez képest, amely az asszonyt 
érhette volna, ha őt üti le a hordó és ha 
ez a hordó véletlenül nem üres.

Az iszonyattól és a rémülettől égnek 
állt a haja. fis ijedtében lehunyta a sze
mét, mikor elképzelte a hatalmas asz- 
zonyt, ahogy halálsikongásokkal vergő
dik a hordó alatt. Szegény asszony! És 
a szive megkönnyebbülten dobogott, mi
kor azt képzelte el, hogy az asszony 
előszabadul a hordó alól, amely súlyos 
lehetett volna a teltségétöl és annak 
mégis semmi baja se történt. Hát ez csak 
a nagy csoda. Ez százszor nagyobb 
csoda, mint az övé. Nagy bíínbánások 
vezekeltek benne. Gyötörte a megszé- 
gyenültsége és önzésének súlyos gyalá
zata. fis szabadulni akart tőle.

Ilyeneket fognak mondani és minden 
erőműket, irigységüket és részvétüket az 
urára árasztják s a nagyszerű esemény
nek csak ez a vézna, szomorú emberke 
lesz az ünnepelt hőse. Kóla, a termetes, 
szép asszonyról meg se emlékeznek. Le
ket ezt? Hát ö talán nem részesült az 
1‘ten kiválasztó kegyelmében? Hiszen ö 
is ott állt a fakorcsolya előtt. Öt is fe- 
syegette a veszedelem. Öt is leüthette 
volna a hordó. Hát ö már semmit se 
számít? Az ö menekülése kisebb öröm, 
mint az uráé? Hogyan? Miért'' Mióta' 
Eddig mindig és mindenben csak ö szá
mított. Ami a házban történt, ő miatta 
történt, ö volt a tekintély és ö volt a pa
rancsoló. Másképen legyen ez ezután.

A mellőzés kisebezte a hiúságát. Meg 
volt sértve és megalázódnak érezte ma
gát. Tele volt irigységgel és az ura ka
bátjára tapadt por is dühítette. Úgy 
nézett Jónásra, a vézna és szomorú Jó
násra, mint egy lázadóra. Mint egy vak
merő kalandorra, aki ki akarja fosztani. 
Aki elrabolja tőle a falu ziháló érdeklő
dését, minden csodálatát és kíváncsisá
gát. De nem. ö nem engedi, hogy jussá
tól megfossza. Kövéren, keményen rá
csattant:

Figyelem!B
Egy rabbinak egyszer köszön egy nő 

az utcán, a rabbi természetesen vissza 
köszön. Képmutató ellenségei erre iz
gatni kezdtek ellene:

— Egy rabbi beszéljen nővel az utcán!
Mire a rabbi szelíden felel:
— Jobb, ha az ember egy asszony

nyal beszél és Éterire gondol, mintha va
laki 1‘tennc! beszél és egy nőre gondol...

vc-

f megszegem 
hogy „ne lopj" (laj szignajv), s akkora jó 1‘ten.

De azok —- ismételte makacsul az Látogassa meg 
alábbi

üzleteinket,

legalább enyém lesz a kanál.— mégis azt fogják hinni, hogyasszony 
magad miatt bencsolsz. 1 Katholíkus pap 

zsidó anyakönyvet vezet
nyugtatta 

hogy temiattad ben-
Megmondom nekik

Ümeg az ember, 
csolok. $£p

Volt egyszer egy hatalmas étvágyú 
fiatal rabbi, aki egyben híres volt arról, 
hogy „nagy machmer" a vallási kötel
mek teljesítése körül igen rigorózus, fis 
kérdezték egyszer egy humoros hívőjé
től, miben is nyilvánul meg tulajdonké- 

fiatal rabbi „machmer" volta? 
Doss cr sogt iminer ziiin Weib: 

Mach mer a Brót‘n, mach mer a Eier- 
speis, mach mer a Wcinsüpp, mach mer 
a Paprikás...

hol kevés pénzért sokat 
és jót vásárolhat közked
velt gyártmányainkból: !

VI. Laudon-ufca 3
VII, , Király-utca 1 
VII., Wesselényi-u. 18 
VII., Garay-utca 44

Vidékre az alanti rend
kívül olcsó mintacsoma
gokat ico-ico költség- 

mentesen szállítjuk:
„A“ jelzésű mintacsomag:

75 dkg la. szalámi 
75 „ sólethús
75 „ gömbölyű szalámi
75 „ szafaiádé és győri virsli
75 „ debreceni és tormásvirsli
1 drb. V2kg-os konzerv lecsó finom 

kolbásszal
Összesen 10 pengő 

„B“ jelzésű mintacsomag:
1 kg Raaber szafaiádé 
1 „ debreceni és tormásvir.di
60 dkg. verseny szalámi 
50 „ sólethús
40 „ füstölt libacomb
1 drb. 1 kg-os családi doboz lecsó 

konzerv, csemege kolbásszal
Összesen: 9.50 pengő

„C“ jelzésű mintacsomag:
1 kg. főző kolbász 
1 „ debreceni (10 dltg-os)
1 „ tormásvirsli (5 dkg-os)
50 dkg. szafaiádé (5 dkg-os)
50 „ Raaber (10 dkg-os)
50 „ konzumszalámi

Összesen : 9 40 pengő.
Kérjük rendelésnél az ,, A"

,,C“ jelzésre hivatkozni.

fis így is volt. Vallach Jónás ment a 
templomba és felhivatta magát a Tóra 
elé, hogy hálát adjon az 1‘tennek, aki el
hárított tőle egy nagy katasztrófát. Az 
i'tentisztelet után pedig salesszüdeszre 
invitálta meg a barátait és mindenkinek, 
akit meghívott, elmesélte a nagy 
ményt:

— Mert tudja, a hordó a feleségemre 
gurulhatott volna és tele is lehetett volna, 
ments 1‘ten.

fis délután minden érdeklődés és min
den kíváncsiság és minden csodálat és a 
falu ziháló részvéte az asszony felé áradt. 
Hogy ez milyen csoda! Hogy az a hord* 
mit csinálhatott volna az asszonnyal! fis 
elgondolni se lehet, olyan rémítő, hogy 
a hordó, ments I‘ten, tele lehetett volna. 
Az asszony boldog volt és büszke a tt- 
szedelcmrc, amelyből kiszabadult, inéit 
ránézett a jó 1‘ten.

A „Zsidó Újság" közölte először, hogy 
Roth Sándor nyirgelsi orth. földbirto
kost, dr. Reiner Imre, az országos iroda 
jogtanácsosának nagybátyját, községi fő
bíróvá választották. Az esetnek pandan
járól olvasunk egy napilapban. 1852-töl 
1859-ig a mosoni hitközség anyakönyv- 
vczetöjc Hőidenwolf Ferenc mosoui plé
bános volt. A mosoui (akkor: Mosony) 
hitközség anyakönyvének első lapján be 
is jegyzi a plébános:

„A csász. kir. Helytartóság főnökének 
1851. július 4-én kelt magas körrendeleté 
folytán a magyar korouatartomáuybeli 
Izraeliták szabályszerű születési, házas
sági és halálozási anyakönyvek beveze
tése és külön hitközségek alakítása tár
gyában, az összes jelen jegyzőkönyvben 
MŐvszcrint feljegyzett izraelita családok 
és egyének, kik ez idő szerint Mosonyban 
helyben laknak, önálló egyetemes hitköz
ségnek jelentkeztek és alakultak, 
ilyenek egy elöljáró vezetése alatt, ki 
azonban a fenti magas körrendelet 3. §-a 
értelmében csak a vallás gyakorlatot és 
a kultusziigyet tekintheti céljának, saját 
számukra a szükséges születési, esketési 
és halálozási anyakönyveket bevezették, 
azok vezetésével én alulírott bízattam 
meg és választattam, mivel, hogy ezen 
szép és nemes bizalmat kiválóan tiszte
lem és nagyrabccsiilöm. ennélfogva Mo- 

Izraelita Hitközsége anyakönyvci-

m

mmi
§>
I1 péti aesr-asz- 

fis a
$$
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Egy ember jött a szanzi cadik elé. 
Kérte, hogy nagy titkot szeretne vele 
közölni, fia és gabeja menjenek ki a szo
bából. Mikor ez megtörtént, kérte, men
jen vele egy belsőbb szobába. Mikor ez 
is megtörtént, megkérdezte a cadik:

Nos, mondd el a nagy titkot!
— Nagyon szegény lettem — mondta 

hjalkan az idegen.
—fis ez oly nagy titok ?
— Csodálkozom a rebben

m

i
1

g
— Itt maradsz!
Vallach Jónás szinte megtántorodott, 

elyan erővel zuhant rá a termetes asz- 
mázsás akarata. Száraz madárfe-

m
szony
jecskéje két felhúzott válla közé süppedt. 

—- Maradok — csipogta ijedten. — Ha

Újvári Péter
mint- szólt az

Titus utolsó diadalamondod, Rézi, hát maradok. Pedig úgy 
örültem, hogy elbeszélhetem nekik.

döfködte hegyes sze- 
— hogy a hordó rád

hiszen írva van aidegen jámboran 
tahitiidban „háréajszi esz máászáj veki-

bünössé váltakNiirnbergben most a hírneves régész:
professzor előadást tartott a

—Azt, ugy-e, — 
mével az asszony, 
szaladt.

— Azt és a többit is; mindent.
— Azt is, ami velem történt'
Az ember rácsodálkozott:
— Hát teveled is történt valami ?
Az asszony fölnevetett, de olyan mér

gesen, hogy Jónás elsápadt.
— Hát nem? Hát nem? Egy önző 

kutya vagy, ha nem tudod. Egy aljas em
ber vagy, ha letagadod. És hazug vagy, 
ha azt mered mondani, hogy csak te
rád nézett a jó I‘ten. Énrám ezerszer in
kább nézett. Mert én voltam a nagyobb 
veszedelemben. De neked persze nem jut

pachti esz parnoszószi 
a cselekedeteim és elvesztettem a megél
hetésemet!" Tehát biztosan azért let- 

szegény, mert vétkeztem, fis „orcát-

Schulten
Holttenger környékén tett kutató útjáról. 
Sikerült neki a Holttenger melletti Ma- 
czada sziklavár helyét pontosan megái-

t

tem
lan, aki nyilvánosan hirdeti vétkeit!" — 
mondja a tál műd más helyen. Hát nem 
kell titokban tartanom a sorsomat?

Az idegen szavai könnyekre indították 
a cadikot. Biztosította őt, hogy meg fog 
gazdagodni újra. így is történt.

lapítani. Ez a sziklavár az utolsó helye 
volt a zsidók védelmi harcának a romaiak 
ellen. Joscfus Flavius tanúsága szerint, 
amikor Titus elfoglalta Jeruzsálemet /O- 
ben, egy Eleózor nevű hős (az ostromlott 
Ieruzsálemben ellene voltak a békepohh- 
kának) kilencszjázhatvan ■,zsidóval együtt 
elmenekült és ebbe a sziklavárba clsán- 
colta magát. Nyolcezer római katona kö
rülvette a várost és megkezdte az astrom
lását ,egy hatalmas, a vár felső • okáig 
nyúló sánc építésével. Amikor Eleóztd, 
tarthatatlan helyzetét látta, rábírta összes 
vitézeit, hogy gyermekeiket és feleségüket 
felkoncolják és azután önmaguk is ön
gyilkosok legyenek. Amikor másnap azu
tán a római hadsereg bevonult, csak ha
lottakat talált a várban. — A professzor 
megállapította, hogy a rómaiak os
tromló eszközei a mai szemmel nézve is,

sony
nek vezetését készségesen vettem át."

Ü

- szólt este alázatosan, —5 — Rézi
megyek szombaton a templomba gojmet- 
bcncsolásra.

IttO 'ntsiR natúr és doboz
sajtok, valamint az összes 
sajtkülönlegességek állandóan 
a legjobb minőségben kapha

tók a

- meséliEgy koldus így imádkozott
: „Ételiem, adj nekem 100.0UUZangwill

dollárt és én fogadom, hogy ebből 50.01)0 
dollárt szegények között osztok szét. De, 

hiszel nekem, adj nekem csak

intette le az asz-— Nem mégy -
még azt hiszik, hogy magadszony, 

miatt bencsolsz. ha nem
ötvenezret és a másik ötvenezret add 
magad a szegényeknek".

Egy másik koldusnak
bankár szép hozományt Ígért

Viktória Sajtgyárnál
ÖLBŐ, Vasmegye

B",t II
I

beszéli Zang-VFigyelő will — egy 
leánya kiházasítására. A leány azonban

bankárhoz
■ Egyúttal felhívjuk a n é- közönség 

figyelmét arra, hogy a Viktória Sajtgyár 
szombatiadé cég és az egyedüli sajt
gyár, ahol az orth. kóser tejtermékek 
az összes „chümrek" betartásával a 
Chaszatn Száj fér előírása szerint ké

szülnek.

DURIMRA ajándékot 
IESZACHRA szédertálat

Beiden Leó

,t,
i meghalt. A snorrer elmegy a

hozományt. „De hiszen az Ön 
mondja a bankár.

és kéri a 
leánya meghalt?"
„Mit? — feleli a koldus 
Ön ahoz, hogy hasznot húzzon az én

és hogy jön orth,^3 szalámi és kolbászárugyár
Budapest, VII,Kazinczy-u,4l

elsöranguak voltak. Egyébiránt most t 
sziklavár a római hadi archeológia szem
pontjából igen fontos hellyé lett, mivel 
sehol sem maradt meg épségben egy os
tromterület.

BUDAPEST 
VII., Király-u. 21. Tel.: 38-1-10.

Gyári árak^
most vehet 
legolcsóbban 
Saját fezem.

leányom halálából 
Egy szegényt - 

will — rajtacsíptek, amint ezüstkanalat

Lakodalmi dissebéd már P 2.50-től 
Nissel étteremben, Rombach utca 16.meséli végül Zang-

Ssombaton lárva
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legszebb ajándék, mindenkor•gtiö barátsága szamomra a
"‘^'itozLrdérk^kTkirályi várkastély bejáratához 
A királyné azt mondotta: - Fray D.ego, vonuljon lak- 

tályába. öltözködjék az esti lakomahoz cn be fogon 
mutatni Őfelségének, a királynak. - Fray Diego így esc-

f t V

Irta: Dr. Lehmaau, mainzi rabbi
(Fordította: MÜLLER IGNÁC)

..... És sohasem kérdezte, Sennor, miután telg>óg>ult
övéi ? — kérdezte a bei

kérdeztem, de mindig csak kitérő

őszElbeszélés. 37.
lékedéit.

A király nagyon kegyesen fogadta. Még az este min
denki tudta, hogy V. Füíöp udvarában egy uj nap kelt 
ás az udvarnak nemesei és előkelő hölgye, versenyezi,, 
kezdtek a fiatal avilai püspök kegye,ért.

X-

a betegségéből, hogy hova lettek ö 

cegnö. va.aszo-
— Folyton

kát kaptam.
— És nem is sejti, mi Xz álkapitanúval való beszélgetésből Don Manuel ko- 

ülbelül mindent megtudott, hogyan jutottak az övei bajba, 
azt is megtudta, hogy ez a gonoszság az o ieg, elle g 
tői - Fvav lialthazártól ered. De rendkívül nyomasztóan há
túit rá az, hotrv most nem tud semmit sem kezdem azzal 

1 tudomására jutott. Itt áll egy idegen országban, ide
genül. tanácstalanul, fogalma sincs arról, hol vannak Mad
ridban marannosok, kétségbeejtő az egesz helyzet; atadta 

ő ajánló levelét a holland konzulnak, de az egyszeiuen 
kijelentette, hugy nem avatkozhat* Spanyolország bdso 
ügyeibe, különben is azon járt folyton az esze. milyen uz- 
leteket csinálhatna a spanyol kormánnyal es egyaltalaban 

kedve ahoz hogy ilyen humánus dologban kop-

— N gvon fél k attól, hogy sz lei íet és tanítómat 
máéiván elégették s hogy húgomat be ugtak egy kolos- 
, '^ holv apára legyem épúgy. ahogy belőlem csmaltak

szerzetest. kérdezték a hölgyek megdöbbenve.— Elégették ? ., ,
— Igenis elégették, még pedig a szent inquizicio ul- 

íelynek élére most engem őfelsége a kiralx ke

ami

ján, an
gyelme állított.

— És honnan sejti mindezt?
- Onnan hogy szüleim marannosok voltak

szó? Sohasem hallottam

az
kérdé a hercegnő.

-— kér-
— Mit jelent ez a

dezte élénken a hercegnő. nem volt
— /X szó megértéséhez tudni kell, hogy régmúlt idők- tnssa el befolyását. .......

ben Spanyolországban sok gazdag és előkelő, tekintélyes Mialatt Mimiéi agyába,." majdnem kmiktoutt a ^
c* iá /»ii • hizonvos időközben azonban, vagy a nép icsze rettenetes lel Rítusában, a kualy

papság részéről, nyilvánítót, MadridUa visszatér,. Egész Madrid természetesen nem
óhái következtében a zsidóknak csak kettő kozott lehetett beszélt másról, mini a királynak, a knalynonek es a
?álasztali vagv meghalnak, vagy pedig felveszik a ke- llcllhílló Ursini hercegnőnek ú, kegyencerol: a_ halai pus-

^i-^Don M^u^2w mégkő^lto, hallja ezt a

tak zsidóknak. Az utóbbiakat és utódaikat nevezik tnaran-

nosoknak. ^ ^ a szó kezdte rendbeszedni a gondolatait és felvillant agyában a
. Némelyek szerint a szó igazi alakja: Manannos, gondolat: hátha mégi* az u fia, az uj mquizitor., A név 
Mária tiszteletére megkeresztelt. Mások viszont azt teljesen megfelel; igaz, hogy Spanyolországban úgy ez a
1 sidók kiáltották a mág- családi név, mint ez a személynév igen gyakon. Azután

móron ]assan. óvatosan érdeklődni kezdett az új inqmzitor sze
mélvét illetőleg s megtudta, hogy körülbelül olyan idős, 
mint amilyen az ő fia lehet és amikor azt is megtudta,

ármazótt, biztos volt benne, hogy va-

velö,

azaz a
állítják hogy a halálra megkínzott z ívárói azt" .Mara,, óta" (a mi kiejtésünk szemű: 
íteó) azaz: A mi urunk maid eljön es megbosszulja ezt

a i;\ilko|sagot.^^^ szülei titkos zsidók voltak?

állíthatom, de mindenesetre
hogy Valenciából 
lóban az ö fin az.

Amikor ennek a tudatára jutott, azt határozta az első 
pillanatban, hogy rögtön indul az inquizitorhoz De azután 
kételyei támadtak benne. Hátha Üiegó fanatikus szerze
tessé nevelődött? Hát nincs elég példa-e arra Spanyoloy- 

hogv gyermeke sz leiket atadtak a iuquizico- 
nak> ás Spanyolországban a sem lehetetlen, hogy Diego 

saját anyját fogja halálra ítélni, még ha meg ,8 tudta.
Hisz az sem biztos, hogy Diego tud-e segítem.

Fcrnandes esete, aki főinquizitor lett

sz

__Azt határozottan nem
ilyenektől szármázták. •,;>

__És nem hallott róluk egesz idő alatt semmit.

— Soha. . -
__És kis bugának nyomára sem jutott
— Semmi nyomra nem akadtam, a hosszé 

nyomok eltüntetéséhez.
szá:

is hozzájárult a
a hercegnő részvéttel szorította meg az avilai püspök 

kezét s.azt mondotta érzéssel: - Fray D.ego, nagyon hogy n az. 
sajnáló,n Kegyelmedet, rettenetes dolog lehet oly h.rtele- 
„Ü1 elveszteni mindent, amit az ember szeretett, en szeret
ném némileg pótolni az ön vesztesegeit, engedje meg. hogy 

nővére legyek önnek.
Frav Diegó szemei pedig telve lettek a meghatottság

monda a kegyelmes her

ítt van Don Alfonso . ......................
s nem tudott őrajta sem segíteni, amikor az mquizicio bör
tönében sínylődött és bizonyára őt is elégettek volna, ha 
közbe nem jön az i’teni segítség Raphaelo utján. I teu 
tudja nem volna-e jobb az inquizitovnak semmit sem 
szólni, nehogy olv rettenetes eshetőségnek legyen kiteve.

(Folyt, kor.)könnyeivel:
. __ Mélven köszönöm

kozmetikai intézete: Hajszálak kiirtása arcról, karról, szépségápo
lás helyisoványitás legmodernebb alapon, szemolcsirtás, hám 
las’ztások (Díjtalan tanácsadás) „MIRACLE" hajeltávohtószcr 
szétküldése, utasítással: Budapest, VI András,y ttt 3* 
(Párizsi Áruházzal szemben) Tel.: 15-7-98. Kerten prospektust 1

Fóliák Sarolta
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\Z „ACZi. CHÁJIM*’ JAR'K- 
ZEIT.1A. Svvat ó-án volt a szigeti rebhe.

A ezé Chájim szerzőjének Jahr-
HÍREK

nek, az
zeitja. Az évfordulót sok helyen megtiltokNAPTÁR
kegyelettel, a mi vallásos értelemben, azt 
jelenti, hogy ilyenkorra az egész tal- 
mudot, \agy legalább egy traktátust iie,

Sabosz Besalach, Sevat 15.
— Sabosz Síró, Chamisó ószor Bis'uot — 

Gyertyagyújtás (Bpest); 4 50 
nSV kimenetele „ 5.45

fejeznek, ill. szíj uniót rendeznek. A csa
lád ősének, K. Máj se Teitclbaumnak vá- 
rosábau Sátoraljaújhelyen, a Teitel- 
baum-templomban foly-t le a szijtim, utána 
pedig a szedd,asz miezvo, ahol felhangzott 
az a melódia is, a melyet a nagykárolyi 
főrabbi kísérete Palesztinában, a R. Si
mája ben Jajclioi tiszteletére rendezett 
emlékünnepélyen Meron-ban hallott, 
szeüdo rendezése l.efkovívs urnák, vala. 
mint Reichard V. és nejének érdeme. — 
Makón a „Machziké Táj ró" befejezte 
Bovó-Meczió-t, Hadroiut, ill. divré tájról 
mondott Deutsch Lipót egyelti rabbi, 
Rubinstein Salamon stb. — Pápán a je- 
siva növendékei befejezték S'viiajszt, 
magidüszt mondott Dimfcld jise (Szom
bathely),
(Gyöngyös), a rendezést ellátjta Braver

- A BUDAPESTI ORTH. SASZ- 
CHEVRA vasárnap, február 12-ép dél
után félnégy órakor az egyesület helyisé
gében (VII., Király ti. 1. II. cm.) negyve
nedik közgyűlését tartja. Utána 
chevra .39 évi fennállása óta, nyilvánosan 
tanult és most befejezett sasz ünnepélyes 
szijitmje következik. Ebből az alkalom
ból Sussmann Viktor rabbi úr a Nido 
ó(j. lapján levő ssiigje-rő\ (,:raj‘o dánt 
machmass tasmis’*) fog előadást tartani. 
Ezt követi a szokásos szijümbankett, a

a sasz-

A

hitközség dísztermében (Dob u. 35•)■ A 
saszehevva vezetősége tisztelettel meg
hívja a hitközség minden tagját. Aki nem 
kapott külön meghívót, tekintse a „Zsidó 
l’jság“ e sorait meghívónak.

F EH É RGY ARM AT I R A B B1 -

charifüszt Jungreisz Emu

Mózes (Makó).
— A KOLOZSVÁRI AGUDA.IF- 

következő tisztikart válasz- 
Ernster Ábrahám elnök, Holtán-

—• A
VÁLASZTÁS lefolyásáról a hivatalos, 
hitközségi párt a következőket jelenti: Im
pozáns keretek között gyűlt össze Feliéi- 

kerülete zsidósága, január

JUSÁG a 
tóttá:
dér ,1. alclnök, Friedmann Mór gabc, 
Herskovits Be mát pénztárnok, Rosmann 
Ernő felügyelő, Brody Vilmos ellenőr, 
Friedmann Sándor tanügyi biztos.

— BEKÜLDÖTT HÍREK.. A nyir-

gyarmat és 
30-án, hogy főrabbiját megválassza. A 
mai, általában viszályra hajlamos hangu
latban üditöleg hatott, hogy hitközségünk 
vca 95%-a a megválasztott érdemdús 
főrabbi kiváló személye körül csopov-

\ olt. Fe-

madai jcsixa annak a mcgallapitasat kéri, 
bog)' sohasem küldött 

inkasszálni.
„chcvro mezaj- 

Aki tehát ezzelA szavazás titkostosult.
hérgyarmabak 119-en, mig a vidékiek 
39-cn szavaztak ie, A leadott 158 szavazat
ból főtisztelendő Giiuezler Vilmos főrabbi

najsz*'-
jelentkezik, azt mint csalót kell kezelni. 
— A dnnasserdahelyi „Machziké Táj ró”
ifjúsági egyletben Weinberger Jenő, a lö- 
rabbi fia, az elmúlt szombaton egyórás, 

tartalmas, ovációval fogadott hitSzo.
szavazatot kapott. Kitörő öröm-tir X49

mel értesült a közgyűlés az eredményről, igen
11 oldatot tartott. — Ugyancsak kitünően 
szónokolt Nyíregyházán a Tiferesz Ba- 
churim-ban charifüszt és 
Schrciber Mózes B.oryslawból, aki bátyja 
Sámuel, az előnyösen ismert Talmudtóra- 
clnök látogatására időzött ott. — A me»

mely azonnal táviratilag üdvözölte a meg
választott főrabbit. Grünbaum Dezső el
nök megkapó beszéde után dr. Vámos An
tal, Mátyás Adolf, Weisz Sándor, Mayev 
B. Ferenc, Schwarcz Hermáim kerületi al- 
elnök lelkesen ünnepelték Günczler főrab
bit, majd az eddig ellenzéki Zichcrmann 
Sándor igen szépen kifejtette, hogy a vá
lasztás után végeredményben a „vesztes” 
párt is — nyert: A közgyűlés végül öröm
mel üdvözli Günczler főrabbit, aki a hit
községet és az egykori fehérgyarmati je- 
siva hírnevét ismét régi fényében fogja

magidüszt,

zőcsáti ortli. leánycgylet a köv. tisztikart 
választotta : Schwarcz Margit elnök, 1 an- 
nenbaum Hajnal alclnök, Roth Elza pénz- 
tárnok, Saubermann Aranka ellenör.Grün- 
baum Elza titkár, Ncumann Ella könyvtáros 
Vál.: Glattstcin Ilona, Schwarcz Böske, 
Lujza s Boriska stb.— A soproni „Mirjam*
leánycgylet uj 
Irma elnök, Lcderer Maliid alclnök, Raab 
Róza titkár, Nussbaum Manci pénztáros, 
Koppéi Trudi ellenőr, Hcclit Ella háznagy 
stp — A szlovenszkói Kuntapolcán el
hunyt Deutsch Józsefné 96 éves korában. 
Az agg matróna vallásos életmódot foly
tatott. — A győri orth. lcányegycsiiletben 
szombaton Kohn Mira, Grünwald Mik- 
sáné és Grünwald ELa tartottak előadást,

Ó

4

ragyogtatni.
— A SZ’PINKEJ REBBE MISKOL- 

Miskolcrői jelentik nekünk: „A 
Nagyszőllösön lakó szapbneai (Sz'pinke) 
f-ebbc a miskolci híveinek többszörös ké
relmére elhatározta, hogy Jissraj szom
batját városunkban fogja eltölteni. Nagy 
lelkesedéssel' várják a hívők ,a beígért 
látogatást, mely program szerint 1. hó tó- 
ától 2uéig fog tartani. Sajovits Mórnál 
'.í'etemvár.tév 10, fog megszállni."

Friedmanntisztikara:

CON.

1

i

Minden zsidónak
fontos

hogy

Weisz Mendel
újonnan megnyitott

pompás
orth. 1^3 vendéglőjének

fehértermét
megtekintse, ahol a zsidóság 

elitje rendezi

esküvőit,
társasvacsoráit.
Menüs (4 tál étel) P V30. 
Egész éven át no& bv iw 
pálinkák, chőmecz árban 
Saját sztireteiésü borok.

Családi összejöve
telek olcsó rende
zése: halpaprikás
állandóan kapható
50. 60 fillér.

WEISZ MENDEL
orth. vendéglője

BUDAPEST
Wesselényi- és Kazinczy u. 

sarok.

Címre ügyelni!
(Sürgönyeim: Orth. Weisz, 
Budapest Wesselényi-utca)
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"•K r
2N éves jómegjelenésíi, talmidban jártas, 

biztos cxisztcnciával bíró szlovákiai
feltétlenül

: Szigorúan vallásos mindenes, ügyes sza
kácsnőt, kis családig, keresek. „Jó- 
bánásmód11 jeligére.

Kisebb ortli. helységben jókarban lévő 
kisebb házat, beimelcvö bevezetett fű
szer üzlettel megvennék. Cím kiadóban.

Kántornak kiképezhető intelligens bócher 
benősühie metszőhöz, kántorhoz. From- 

Hcrman, Bodrogkeresztur.

Családi hírek rtr^-n’ «T3 .bNégy sorig 4 P, aconfelül soronként 1 P. i ’Jrokonom részére keresek 
elsőrendű ortli. családból származó bá
jos urileányt, 20.00(1 pengő hozomány
nyal. „Mezavcg ziviigim11 jelige.

Szakácsnő éves bizonyítványokkal, jó 
zsidó házban állást keres. Ajánlatokat: 
„Pcrfckt11 jeligére Mtillerhez, Bratis- 
lava, Edlov dvor.

ZSIDÓ ÚJSÁG
AZ ORTHODOX ZSIDÓSÁG FOGÓETLEN HETILAPJA

Schcy Mariska urlványt Boldogasszony, 
eljegyezte t.öfflcr Már Ivxtilkcreskcdő,
Csornáról.

Revitz Lujza és llerner Alfréd Paks, 
jegyesek.

Reiser Regina Vác, Kinn Jena le
tétien, jegyesek.

IInger Esztike Budapest, LSuánger 
Ári/’in Galanta, jegyesek.

A galantai „Chabürasz Talmid! in1’ 
szívélyes mazcltovol kivan Fuchs Emilnek 
Hronské Sarluhy 'és Gliic.k Ernőnek 
Szensi, eljegyzésükhöz; Weisz Miksának 
Balassagyarmat, házassága alkalmából.

i '4

: a
mer

Középkorú nő, kisebb ortli. háztartásba 
ajánlkozik, igen csekély fizetésért is. 
Weisz Jolán, Budapest, Klauzál u. 34. 

4-5 q napi sütésre megfelelő pászka- 
gép, használt, de jó állapotban, teljes 

jutányos árban eladó.

Aranyműves és ékszerész: Ahrahamsolm 
Aladár, Bratislava, Sturova 1. Passage 
Mestska Sporitelna. Saját gyártmá
nyok! Átdolgozások, javítások, 
nogrammok a legolcsóbban!

Benösiilés! Kántori állást elnyerhet cseli- 
állampolgár jesiva-bóchcr, 

aki egy

Alapította:

Groszberg Lipőt
Szerkeszti:

Groszberg Jenő
ino-

felszerelésscl 
Citrom Soma, Sajószentpétcr. A Tóratanulás ünnepeMérlegképes könyvelő, magyar-német le
velező, teljesen pcrfckt önálló munka
erő, érettségizett fiatalember, állását 
változtatná. Főnöke gyermekeit esetleg 
elemi-, közép- és kereskedelmi iskolai 
tárgyakra, nyelvekre és héberre ok
tatná. „Sabosz11 jeligére.

Gyakorlott ügyvédi írnoknő állást keres. 
Esetleg pénztárhoz is menne. „Szombat

szlovák
vagy gyermektelen özvegy, 
szlov. ortli. főrabbi leányát elveszi.Nyllttér*)

Az egész ország orthodoxiáiának, . , fativ többségben vannak az igazi fiukhoz, akik éjt nappallá téve szen-
unnepet jelenti a budapesti Saszchevra ben-tajrók között a fiatalok s a kezdő telik zsenge erejüket a Tóratanulás- 
jubilai is közgyűlésének ünnepélyes le- férfikorhan levők képviselve. Mit nak, hogy majdan szaporítsák ortho- 
folyasa Csaknem négy évtizeddel ez- mutat ez ? Hogy doxiánk erkölcsi és vallási aranyfede-
e ott alapították meg a budapesti or- a Saszchevra a hitközségi tagokat zetét. 
thodox hívek a Tóratanulásnak szén- Tóraszeretetre nevelte.
lelt egyesületüket es most 39 tanév A Saszchevra teremtette meg azt az a Saszchevra. A héber számbeli érték
g ° ytT Tű rU, C u1 ? 1 almn! ,(leoló&iát> amelynek érvényesítése ( S'lö ) a harmatot jelenti héberül, 

oss.es traktatusamak nyilvános elő- adja meg tulajdonképen a legméltóbb s így elénk tóiul a bibliai szó: „L’chó 
adas s közös szellemi munka kerete- módon egy hitközség orthodox jelle- tál jaldüszechq — tied az ifjúságod 

>eí\ V0!? ;)efÁtesel. A Saszchevra gét, azt a felfogást: elsősorban tanulni harmatja.” Ez jellemzi a jelent, ami- 
mukodesenek áldásos volta kulonó- kell, a ben-tajrók számának szafoti-

tástjára kell törekedni

A fehérgyarmati rabbiválasztás
napján a sok párt közül már csak két 
párt küzdött: a hivatalos-párt és az alul
írott ellenzéki Jímgrcisz-párt, vagyis a 
mezőkövesdi alrabbi pártja, melynek hí
vei a kerületből (,,gólil“) rckrutálódnak. 
Az anyahitközség vezetősége a Központi 
Iroda utasítása ellenére kijelentette, hogy 
csakis az egyedüli hivatalos jelöltre le
adott szavazatokat fogja érvényesnek el
ismerni s hogy bizalmi-férfiakat nem en
ged az urnához.

Ennek következtében a mi pártunk 
kivonult a választási helyiségből, Kauf- 
tnann Hermán kerületi elnökkel az élén 
külön gyülekeztünk, jelöltünket megvá
lasztottuk, s a hivatalos választás ellen 
a Központi Irodánál óvást emeltünk.

A Jungrelsz-párt.
*) Az e rovatban közöltökért nem 

vállal felelősséget a szerkesztőség.

Cím: Müller, Bratislava, Edlov dvor. 
(Válaszbélyeg.)

Férjhez menne jó megjelenésű, csinos 
ortli. leány. „5000 pengő11 jelige.

özvegyember, 39 éves, négy gyermek
kel; saját házzal pénzzel, s biztos 
cxisztcnciával rendelkezik, orth. leányt 
(v. özvegyet) keres'. Fényképes ajánla
tokat „Külföldre11 jeligére a kiadóhi
vatal továbbít.

A pápai orth. hitközség a f. évi pászka- 
siitési idényre 2 gyakoro't vetőt (ma- 
czes-schiesser) keres. Ajánlatok a na- 
pibér-igény megjelölésével elnökség
hez intézendők.

Könyvnyomdámat héber betűkkel kibő
vítettem és így módomban áll, héber 
nyomtatványokat legszebb, legolcsóbb 
kivitelben készíteni, Előnyös fizetési 
feltételek. Heisz Izidor könyvnyomda, 
Balkány.

Orth. vallásos fiatalembert keresek, ki 
egy vidékeit létesítendő nyomda önálló 
vezetésére vállalkozik. Volt jesiva- 
bócher előnyben. Ajánlatokat válasz
bélyeggel „Házasság11 jelige alatt to
vábbít a kiadóhivatal.

Segélyért esedezik két árva, beteg zsidó 
fin. Címük: Lipscher Sándor, Budapest, 
Babér utca 6. sz. pavillon I. cm. 53. 

Laskagéphez való hengert megvételre ke
resünk. Ajánlatok ár és méret megje
lölésével Steincr Ede hitközségi elnök 
címére, Szombathely.

Értesítem a közönséget, hogy a „Zsidó 
házasélet törvényei11 c. könyvecske el
készült. Ara 24 fillér. Könyvkereskedők 
10 százalék engedményt kapnak. Heisz 
Izidor könyvnyomda. Balkány. 

Világtalan egyedülálló zsidó asszony kéri 
a jószivii emberek támogatását. Lip
scher Margit, Budapest, Máglya ti. 82/b

Harminckilenc év óta tanul és tanít
tartó11 jeligére.

Jó zsidóházaknál bevezetett, megbízható 
sadehen adja le címét a kiadóba, „nő
sülendő 25” jeligére.

Állást vállal háztartásban, minden házi
munkára, gyermekek mellé, négy polgá
rit végzett, varrni tudó, vallásos árva
leány. Weisz Klári, Erdőtelek.

Megjelent! a Zsidó Színpad” harmadik és 
negyedik száma, szenzációs purimi 
színdarabokkal. Árjegyzéket küld a 
szerző: Schwarcz Izidor tanító,

kor az egyesület tagjai között fiatalos 
egy orthodox buzgalom uralkodik, amikor a hitköz- 

• frs ez a fáradozás nem ség fiatalságának nagy ré 
volt sikertelen. Az ország összes ör
ülöd x hitközségei élén „limüd ha- 
tajro ’ tekintetében t budapesti hit
község áll. A siürök tekintélyes 
mában mindig ott látjuk a férfiakat,

•dik, ha tekintetbe vesz- 
megalapitasa körűimé- hitközségi 

nyeit, másfelől legutóbbi másfél

sen I 
szűk Tórasze->en

íev- 
Ami- 

ak-

retetben nevelkedett. Az ige azonban 
legméltóbb áldást foglal magában jö
vőre: Maradjon a tiéd ifjúkorod har- 

sza- matja, a Saszchevra működése har
matként hulljon üdítőleg az anyagi 

,l akik az elfáradó öregeket felváltják gondokban elpetyhüdt egyénekre, 
majd és az ünnepélyes alkalomból üdítse a hitközség életét, virágoztassa 
lelki szemeink elérnek az ország s az fel jövendőjét az i’teni Tóra szelle- 
országonkívüli jesivákban tanuló pesti méhen.

kor a ! 
kor —
neológia virágzását élte, a gazdasági 
fellendülés, a politikai viszonyok, 
liberalizmus előtörése — mind erősí
tették a lazább vallásgyakorlatot foly
tató zsidóság irányzatát, s hazafiság 
jelszava alatt megindult az orthodox 
különállás pozíciói ellen az ostrom. A 
neológia szellemi élete s reprezentáló 
intézményei, különösen a fővárosban 
bontakoztak ki és egyre terebélyesed
tek. Emellett a csekélyszámú buda
pesti orthodox zsidóságnak élete, 
külső megnyilvánulásaiban igen sze
rény, sőt egészen szegényesnek tűnt 
tel. Milyen mélységes meggyőződés, 
mily elvhűség a tradícióknak milyen 
belső és a harctól vissza nem riadó, 
egész az önfeláldozásig menő szere- 
tete kellett, ahoz, hogy a hívek az ak
kori fővárosi légkörben egy sudárba 
szökkenő neológiával szemben 
alapozzák a Saszchevrát 
bátorsággal öntudatóssággal szembe
helyezkedjenek a divatos áramlattal és 
a sodró árral.

De amilyen figyelemreméltók az el
indulás körülményei, oly tanulságos 
az a tény, hogy a budapesti ortho
dox iában örvendetes számban, sőt re-

. — a magyarországiKis
kőrös.

Megllet jókarban, vennék. Főim Jenő, 
Poroszló.

I
I

hm -ntsiK legolcsóbb BibafUstölthus forrás!
Kg, á P 2*80, 5 kg, vételnél franké, Kornhauser Adolf, Debrecen, Slmonffy-tl, 1,

Kalandorok mint úgynevezett rabbik
Apró hirdetések Elsőrendű szlovenszkói orth. családból 

származó szép fiatal unokahugom ré
szére biztos existenciával bíró. intelli
gens, vallásos fiatalembert keresek. 
„20.000 P“ jelige.

Nagy miezvó! Ki venne magához egy 
teljesen árva fiút, valami szakmabeli 
kiképzésre? A fiú címe: Dr. Kroó-nál, 
Budapest, Rombacli utca 11. II. 13.

Kartelenkívüli, villanyerőre berendezett 
maczosz-siitödémet tizembe helyeztem. 
Megrendeléseket elfogadok. Rosenherg 
Frigyes, Salgótarján.

Maczesz-schiessert, többéves gyakorlat
tal keresünk. Ajánlatok referenciákkal, 
működési bizonyítvány mellékelésével 
és fizetési igény megjelölésével Steincr 
Hde hitközségi elnök elmére, Szomhat-

. hely.
Péksegéd vallásos helyen állást keres. 

Cim a kiadóban.

lvgy szlovákiai nem-zsidó lap hir- nevű egyén, m á ram a r o sm egye i bizo- 
adása szeiint az illavai neológ hitköz- nyítványokkal. Csehországi viszonyok 
ség által kiírt rabbiállásra az amster- mellett szokásos módon együtt kár
sam! rabbiszeminárium bizonyítvá- tyázott s ivott a helybeli notabilitások- 
nyával egy Dreyfuss nevű egyén is kai. Jó barátja volt Schneff postames- 
jelentkezett. Az egész ember gyanús tér is, akit többször helyettesített. Egy 
volt, amire a trencséni csendőrség kéz- ilyen funkció alkalmából 3000 arany 
(lett érdeklődni a dolog iránt, Rövid koronás postautalványt (1910-ben 
nyomozás után kiderült, hogy az ál- volt) hamisított s Budapestre irányí- 
lítólagos Dreyfuss neve Noteles és tott, mint poste restante-t. Utána el is 
1922. óta körözik, mint egy 200 ezer utazott s fel akarta venni a pénzt, 
koronás csekk hamisításáért. Ezzel <1 Budapesten személyazonosságot kér- 
Dreyfuss esettel kapcsolatban, amikor tek tőle, erre nem volt elkészülve s 
egy Dreyfuss igazán hamisított, a elárulta magát. Lefogták s akkor ki- 
csehszlovák lapok megemlítenek egy derült, hogy már 5 év óta körözik, 
hasonló esetet I9l 0-ből. Pruzina, cseh mint sikkasztót, nem is zsidó, hanem 
helységben, mint rabbi (a történeti róni. katholikus, s mivel a máramarosi 
országokban ez tulajdonképen egy Kőrösmezőn lakott a zsidóság köré- 
jobbfajta sameszt jelent, aki vág s ben, jól ismerte a zsidó szokásokat s 
prédikál) működött agy Moldoványi a teljesen elvallástalanodott csehor-

Huszonöt év óta közvetít házasságo
kat Nagy Jenő, Rákóczi ut 57/b. Tele
fon. Cégnélkiili levelezés.

Házasságokat diszkréten, előnyösen köz
vetít: Kőim Lajos, Miskolc, Arany 
János utca ló.

Fiatal csinos leány részére bóchíír keres
tetik, aki hajlandó metszőnek tanulni. 
Hozomány 2000 P. Cím: Sorger Her
mán, Cserháthaláp.

Löwinger Sámuel Kaira. Házasságközve- 
titő, Biztos eredmény! Válaszbélyeg.

Intelligens urinő férjhezmenne 50-en fe
lüli úriemberhez. Esetleg özvegyhez. 
Gyermekeinek jó anyja lenne, 
vetítő kizárva” jeligére.

Felhívás! Az „Orth. Izr. Leányok Ön
képzőköre” Makón, ezúton felkéri az 
ország összes orth. leányegyesületeit, 
hogy adják le hozzá címüket.
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„Köz^
Felelős szerkesztő és kiadótulajdonos: 

GROSZBERG JENŐ

SPRINGER NYOMDAI MÜINTÉZET, 
Budapest, VII., Bethlen u. 33. Tel,. 40-6-79

I

Szerkesztőség és kiadóhivatal 
BUDAPEST, VII.. KERTÉSZ UCCA 48. 
Telefon: 42-5-90. Csekkszám: 50.791
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